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DYREKTYWA RADY 93/36[EWG
z dnia 14 czerwca 1993 r.
koordynujgca procedury udzielania zaméwiefi publicznych na dostawy

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Gos-
podarczg, w szczeg6lnosci jego art. 100a,

uwzgledniajac wniosek Komisji (1),

we wspolpracy z Parlamentem Europejskim (2),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (3),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

dyrektywa Rady 77/62/EWG z dnia 21 grudnia 1976 r. koordy-
nujgca procedury udzielania zaméwien publicznych na dosta-
wy (%) byta wielokrotnie zmieniana; w zwigzku z kolejnymi zmia-
nami wspomniana dyrektywa powinna by¢, dla jasnosci,
przepracowana;

istotne jest w szczegdlnosci dostosowanie w najszerszym mozli-
wym zakresie tekstu niniejszej dyrektywy do przepiséw odnosza-
cych si¢ do zaméwien publicznych zawartych w dyrektywie Rady
93/37/EWG z dnia 14 czerwca 1993 r. dotyczacej koordynacji

() Dz.U.C277z26.10.1992, str. 1.

(3) Dz.U.C722z15.3.1993, str. 73. Decyzja z 26.5.1993
(dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzgdowym).

(®) Dz.U.C332216.12.1992, str. 72.

(*) Dz.U.L132z15.1.1977, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 92/50/EWG (Dz.U. L 209 z 24.7.1992, str. 1).

procedur udzielania zaméwien publicznych na roboty budowla-
ne (°) oraz dyrektywy Rady 92/50/EWG z dnia 18 czerwca
1992 r. odnoszacej si¢ do koordynacji procedur udzielania
zaméwien publicznych na ustugi (9);

wprowadzone dostosowania dotyczg w szczeg6lnosci: wprowa-
dzenia funkcjonalnej definicji instytucji zamawiajacych, mozli-
wosci odwolania si¢ do procedury otwartej lub ograniczone;j,
wymogu uzasadnienia niedopuszczenia kandydatéw lub oferen-
téw, regul sporzadzania sprawozdan w sprawie realizacji réznych
procedur udzielania zamdéwien, warunkéw odwolywania si¢ do
wspolnych regut w dziedzinie technicznej, publikacji i uczestnic-
twa, wyjasnien dotyczacych kryteriéw udzielania zamowien oraz
wprowadzenia procedury Komitetu Doradczego;

niezbedne jest réwniez wprowadzenie pewnych zmian redakcyj-
nych majacych na celu poprawe przejrzystosci istniejacych prze-
piséw;

osiagni¢cie swobody przeplywu towaré6w w odniesieniu do
zaméwien publicznych na dostawy, udzielanych w Panstwach
Czlonkowskich w imieniu Pafistwa, jednostek samorzadu teryto-
rialnego lub innych podmiotéw prawa publicznego, wymaga nie
tylko zniesienia ograniczen lecz réwniez koordynacji krajowych
procedur udzielania zaméwien publicznych na dostawy;

koordynacja ta powinna uwzgledniaé w najszerszym mozliwym
zakresie procedury 1 praktyki administracyjne obowigzu-
jace w kazdym Panstwie Czlonkowskim;

() Dz.U.L 199 7z 9.8.1993, str. 54.
() Dz.U.L 209 z 24.7.1992, str. 1.
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Wspdlnota jest strong Porozumienia w sprawie Zamdéwien Rzg-
dowych (1), zwanego dalej ,Porozumieniem GATT”;

zalacznik I do niniejszej dyrektywy ustanawia wykazy instytucji
zamawiajacych, objetych Porozumieniem GATT; niezbgdne jest
uaktualnienie tego zalgcznika zgodnie ze zmianami przedstawio-
nymi przez Panstwa Czlonkowskie;

niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do niektérych
zaméwien na dostawy w sektorach gospodarki wodnej, energe-
tyki, transportu i telekomunikacji, objetych dyrektywa
90/531/EWG ();

bez uszczerbku dla stosowania progu okreslonego dla zaméwien
na dostawy, objetych Porozumieniem GATT, zamdéwienia na
dostawy o warto$ci mniejszej niz 200 000 ECU mogg by¢ zwol-
nione z konkurendji, jak przewidziano na mocy niniejszej dyrek-
tywy i wlasciwe jest zapewnienie ich wylaczenia z zakresu stoso-
wania $rodkéw koordynujacych;

nalezy ustanowi¢ przepisy odnoszace si¢ do wyjatkowych przy-
padkéw, w ktdrych srodki dotyczace koordynacji procedur nie
muszg by¢ koniecznie stosowane; przypadki te musza by¢ wyraz-
nie ograniczone;

procedura negocjacyjna powinna by¢ uznawana za wyjatkows,
zatem stosowana jedynie w ograniczonych przypadkach;

niezbedne jest ustanowienie wspdlnych regut w dziedzinie tech-
nicznej uwzgledniajacych wspdlnotowa polityke w zakresie
norm i specyfikacji;

w celu zapewnienia rozwoju efektywnej konkurencji w dziedzi-
nie zaméwien publicznych, niezbedne jest, aby ogloszenia o
zamOwieniach sporzadzane przez instytucje zamawiajace Panstw
Cztonkowskich byly oglaszane w calej Wspdlnocie; informacje
zawarte w tych ogloszeniach musza umozliwia¢ dostawcom
majacym przedsigbiorstwo we Wspdlnocie okreslenie, czy sg
zainteresowani proponowanymi zamdwieniami; do tego celu
wlasciwe jest podanie im odpowiednich informacji o towarach,
bedacych przedmiotem dostaw i o warunkach zwigzanych z ich
dostawg; szczegdlnie w ramach procedur ograniczonych oglosze-
nie ma na celu umozliwienie dostawcom z Panstw Czlonkow-
skich wyrazenie zainteresowania zaméwieniami poprzez ubiega-
nie si¢ u instytucji zamawiajacych o zaproszenia do skladania
ofert, zgodnie ze wymaganymi warunkami;

() Dz.U.L 71 z 17.3.1980, str. 44 oraz Dz.U. L 345 z 9.12.1987,
str. 24.
(®» Dz.U.L 297 z29.10.1990, str. 1.

dodatkowe informacje dotyczace zamdwien musza by¢ w formie
przyjetej zwyczajowo w Panstwach Czlonkowskich pod-
ane w dokumentach zaméwienia lub w inny sposéb w réwno-
waznym dokumencie;

niezbedne jest ustanowienie wspélnych regul odnosnie do
udzialu w zamowieniach publicznych na dostawy, wlaczajac
zaréwno jakosciowe kryteria wyboru, jak i kryteria udzielania
zamowie);

wlasciwe byloby umozliwienie dostosowania niekt6rych warun-
kéw technicznych dotyczacych ogloszen i sprawozdan statys-
tycznych wymaganych na mocy niniejszej dyrektywy, w $wietle
zmieniajacych si¢ wymagan technicznych; zalacznik II do niniej-
szej dyrektywy odnosi si¢ do nomenklatury; Wspélnota moze
odpowiednio, w razie potrzeby, zrewidowa¢ lub zastapi¢ wspdlng
nomenklature oraz niezbedne jest ustanowienie w konsekwencji
przepiséw umozliwiajacych dostosowanie dokonywanych odnie-
sienn do nomenklatury;

niniejsza dyrektywa nie narusza zobowigzan Panstw Czlonkow-
skich dotyczacych terminéw transpozycji do prawa krajowego
oraz ich stosowania, wskazanego w zalaczniku V,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

TYTUL I

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Dla celéw niniejszej dyrektywy:

a) ,zamoOwieniami publicznymi na dostawy” sa umowy o charak-
terze odplatnym, zawierane na piSmie miedzy dostawca
(osoba fizyczng lub prawnag) a jedna z instytucji zamawiajg-
cych, okreslonych w lit. b) ponizej, ktérych przedmiotem jest
kupno, leasing, dzierzawa, najem lub kupno na raty, z opcja
lub bez opcji zakupu towaréw. Dostawa tych produktéw
moze ponadto obejmowaé czynnosci montazu i instalacji;

b) ,instytucjami zamawiajacymi” sg Pafistwo, jednostki samo-
rzadu terytorialnego, podmioty prawa publicznego lub
zwiazki zawarte przez co najmniej jedng taka jednostke lub
podmiot prawa publicznego;

,podmiot prawa publicznego” oznacza kazdy podmiot:

— ustanowiony w szczegélnym celu zaspokajania potrzeb
w interesie 0gélnym, ktory nie ma charakteru przemysto-
wego lub handlowego, oraz

— posiadajgcy osobowo$¢ prawng, oraz
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— finansowany w przewazajacej czesci przez Panstwo, jed-
nostki samorzadu terytorialnego lub przez inne podmioty
prawa publicznego; lub jezeli jego zarzad podlega nadzo-
rowi ze strony tych instytucji; lub jezeli ponad polowe
skfadu jego organu administracji, zarzadu lub nadzoru sta-
nowig osoby mianowane przez Pafistwo, jednostki samo-
rzadu terytorialnego lub przez inne podmioty prawa
publicznego;

Wykazy podmiotéw prawa publicznego lub kategorii
takich podmiotéw spelniajacych kryteria, okreslone w dru-
gim akapicie niniejszej litery sg okreslone w zalaczniku I
do dyrektywy 93/37[EWG. Wykazy te sa tak wyczerpu-
jace, na ile to mozliwe i mogg by¢ poddawane przegladom
zgodnie z procedurg okreSlong w art. 35 dyrektywy
93/37[EWG;

¢) dostawca skladajacy oferte jest oznaczony pojeciem ,oferent”,
za$ ubiegajacy si¢ o zaproszenie do udzialu w procedurze
ograniczonej, pojeciem ,kandydat”;

d) ,procedurami otwartymi” sa te krajowe procedury, w ramach
ktorych kazdy zainteresowany dostawca moze ztozy¢ oferte;

€) ,procedurami ograniczonymi” sg te krajowe procedury, w ramach
ktérych oferty moga sktadac tylko dostawcy zaproszeni przez
instytucje zamawiajace;

f) ,procedurami negogjacyjnymi” sa te krajowe procedu-
ry, w ramach ktérych instytucje zamawiajace zwracaja si¢
wedlug swojego wyboru do dostawcéw i negocjujg warunki
zamOwienia z jednym lub kilkoma z nich.

Artykut 2

1. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do:

a) zaméwien udzielanych w dziedzinach okreslonych wart. 2, 7,
8 oraz 9 dyrektywy 90/531/EWG lub spetniajacych warunki
okreslone w art. 6 ust. 2 tej dyrektywy;

b) zaméwien na dostawy, ktore sg okre$lone jako objete tajem-
nica lub ktdrych realizacji musza towarzyszy¢ szczeg6lne
srodki bezpieczenstwa zgodnie z przepisami ustawowymi,
wykonawczymi i administracyjnymi obowigzujacymi w zain-
teresowanym Panstwie Czlonkowskim, albo gdy wymaga tego
ochrona podstawowych intereséw bezpieczenistwa tego Pan-
stwa Czlonkowskiego.

2. Jesli instytucja zamawiajaca, w rozumieniu art. 1 lit. b), przy-
znaje podmiotowi, innemu niz instytucja zamawiajaca — nieza-
leznie od jego statusu prawnego — szczegélne lub wylaczne
prawa w zakresie $wiadczenia ustug uzytecznosci publicznej, akt
przyznajacy takie prawo zawiera zastrzezenie, ze podmiot,
ktérego to dotyczy, udzielajagc osobom trzecim zaméwien
publicznych na dostawy w zakresie wspomnianej dziatalnosci,
musi przestrzega¢ zasady niedyskryminacji ze wzgledu na przy-
nalezno$¢ panstwows.

Artykut 3

Bez uszczerbku dla art. 2, 4 oraz art. 5 ust. 1 niniejsza dyrektywa
ma zastosowanie do wszystkich produktéw, ktorych dotyczy
art. 1 lit. a), wlacznie z tymi, objetymi zaméwieniami udzielanymi
przez instytucje zamawiajgce w dziedzinie obronnosci, z
wyjatkiem produktéw, do ktorych stosuje sig art. 223 ust. 1 lit. b)
Traktatu EWG.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do zaméwien publicz-
nych na dostawy, ktére podlegaja innym regutom procedural-
nym i sg udzielane:

a) na podstawie umowy mi¢dzynarodowej, zawartej zgodnie z
Traktatem, migdzy Panstwem Czlonkowskim a jednym lub
wieloma pafistwami trzecimi, obejmujacej dostawy, majace na
celu wspdlna realizacje lub uzytkowanie projektu przez pan-
stwa — sygnatariuszy; wszystkie umowy nalezy poda¢ do
wiadomosci Komisji, ktora moze skonsultowa¢ si¢ z Komite-
tem Doradczym ds. zaméwien publicznych, ustanowionym
decyzjg 71/306/EWG (1);

b) przedsigbiorstwom w Panstwie Czlonkowskim lub w panistwie
trzecim, na podstawie umowy miedzynarodowej odnoszacej
si¢ do stacjonowania wojsk;

¢) na podstawie szczegdlnej procedury organizacji miedzynaro-
dowej.

Artykut 5

1. a) Tytuly II-IV oraz art. 6 i 7 majg zastosowanie do zaméwien
publicznych na dostawy:

— udzielanych przez instytucje zamawiajace okre-
Slone w art. 1 lit. b), w tym do zaméwieni na dostawy,
udzielonych przez instytucje zamawiajace wymie-
nione w zalgczniku I w dziedzinie obronnosci w zakre-
sie, w jakim nie dotycza one produktéw, objetych
zalacznikiem II, pod warunkiem, ze ich szacunkowa
warto$¢, bez podatku VAT, jest nie mniejsza niz
200 000 ECU,

— udzielanych przez instytucje zamawiajace wymie-
nione w zalgczniku I, jezeli szacunkowa wartos¢
zaméwienia, bez podatku VAT, jest nie mniejsza niz
prog ustalony na podstawie  Porozumienia
GATT; w przypadku instytucji zamawiajacych w dzie-
dzinie obronnosci, stosuje si¢ to jedynie do zamdwien
dotyczacych produktéw objetych zalacznikiem II;

() Dz.U. L 185 z 16.8.1971, str. 15. Decyzja zmieniona decyzja
77[63[EWG (Dz.U. L 13 z 15.1.1977, str. 15).
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b) niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do zamdwien
publicznych na dostawy, ktérych szacunkowa wartos¢ jest
réwna lub przekracza prég obowigzujacy w chwili publi-
kacji ogloszenia, zgodnie z art. 9 ust. 2;

¢) warto$¢ progdéw w walutach krajowych oraz prég Porozu-
mienia GATT wyrazony w ecu zasadniczo podlega rewizji
co dwa lata, ze skutkiem od dnia 1 stycznia 1988 r. Obli-
czenie tych wartosci jest oparte o Srednie dzienne wartosci
tych walut wyrazonych w ecu oraz ecu wyrazo-
nego w SDR w okresie 24 miesi¢cy, koniczacych si¢ ostat-
niego dnia sierpnia, poprzedzajacego rewizj¢ z dnia 1 stycz-
nia;

metoda obliczania okre$lona w niniejszej literze jest, z ini-
cjatywy Komisji, badana przez Komitet Doradczy ds.
Zamowien Publicznych, po dwéch latach od jej pierwszego
zastosowania;

d) progi okreslone w lit. ¢) oraz warto$¢ progéw wyra-
zona w walutach krajowych oraz, w odniesieniu do progu
ustalonego w Porozumieniu GATT, jego warto$¢ wyra-
zona w ecu, sg publikowane w Dzienniku Urzgdowym Wspél-
not Europejskich na poczatku listopada nastgpujacego po
rewizji okreslonej w pierwszej czesci lit. c).

2. W przypadku uméw kupna, leasingu, dzierzawy, najmu lub
kupna na raty, podstawa obliczania szacunkowej warto$ci
zamoOwienia jest:

— w przypadku uméw zawieranych na czas okreslony, gdy ich
czas trwania wynosi 12 miesigcy lub mniej, calkowita wartosé
zamé6wienia w okresie jego trwania, lub, gdy ich czas trwania
przekracza 12 miesigcy, catkowita warto$¢ zaméwienia facz-
nie z szacowang pozostalg wartoscia,

— w przypadku uméw zawieranych na czas nieokreslony lub
uméw, ktérych czas trwania jest trudny do okreslenia, war-
to$¢ miesigczna pomnozona przez 48.

3. w przypadku zaméwien powtarzajgcych si¢ lub podlegajacych
odnowieniu w oznaczonym czasie, warto$¢ zamowienia ustalana
jest na podstawie:

— rzeczywistej facznej wartosci podobnych zaméwieni zawar-
tych w ciggu poprzedniego roku podatkowego, dostosowanej,
tam gdzie to mozliwe, do przewidywanych zmian w ilosci
lub w warto$ci w ciggu 12 miesigcy nastepujacych po pier-
wotnej umowie,

— albo szacunkowej lacznej wartosci przez 12 miesigcy naste-
pujacych po pierwszej dostawie lub przez okres
umowy w przypadku gdy jest on dtuzszy niz 12 miesiecy.

Wyb6r metody szacowania wartosci nie jest wykorzystywany z
zamiarem uniknigcia stosowania niniejszej dyrektywy.

4. Jezeli proponowane zaméwienie na dostawy tego samego
rodzaju moze doprowadzi¢ do udzielenia zamdwienia jednoczes-
nie w odrebnych czesciach, szacunkowa wartos¢ catkowitej sumy
tych czeSci musi by¢ przyjmowana za podstawe stosowania
ust. 11 2.

5. W przypadku, gdy planowane zamdéwienie na dostawy prze-
widuje klauzule dotyczgce opcji, podstawa obliczania szacunko-
wej wartosci zamOwienia jest najwyzszy mozliwy catkowity
zakres umo6w nabycia, leasingu, najmu lub kupna na raty, tacznie
z klauzulami dotyczacymi opdji.

6. Zaméwienie na okreslona ilos¢ dostaw nie moze by¢ dzielone
z zamiarem unikniecia stosowania niniejszej dyrektywy.

Artykut 6

1. Przy udzielaniu zaméwient publicznych na dostawy instytucje
zamawiajgce stosuja procedury okre$lone w art. 1 lit. d), e) oraz
f), w przypadkach wskazanych ponizej.

2. Instytucje zamawiajagce moga udzielaé zamdwien na
dostawy w procedurze negocjacyjnej, jezeli w toku realizacji pro-
cedury otwartej lub ograniczonej wplynely nieprawidlowe oferty
albo wplynely oferty, ktére nie moga by¢ przyjete na mocy prze-
pisow krajowych, zgodnych z przepisami zawartymi w tytule 1V,
o ile poczatkowe warunki zaméwienia nie zostaly istotnie zmie-
nione. Instytucje zamawiajace publikuja w takich wypadkach
ogloszenie o zamdwieniu, chyba ze wlacza do tej procedury
negocjacyjnej wszystkie przedsigbiorstwa, spelniajace kryteria
art. 20-24, ktére w toku uprzedniej procedury otwartej lub ogra-
niczonej zlozyly oferty zgodne z formalnymi wymogami proce-
dury przetargowej.

3. Instytucje zamawiajace mogg udziela¢ zaméwien publicznych
na dostawy w procedurze negocjacyjnej, bez uprzedniej publika-
¢ji ogloszenia o przetargu, w nastgpujacych przypadkach:

a) jezeli w toku procedury otwartej lub ograniczonej oferty nie
wplynely lub wplynely jedynie oferty nieprawidlowe pod
warunkiem, ze poczatkowe warunki zamodwienia nie
zostaly w sposéb istotny zmienione a sprawozdanie zostato
przekazane Komisji;

b) jezeli przedmiotem zaméwienia s produkty wytwarzane
jedynie do celéw badan, eksperymentéw, studiéw lub rozwo-
ju; przepis ten nie obejmuje produkcji seryjnej majacej na celu
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osiggnigcie rentownosci rynkowej lub pokrycie kosztéw
badan i rozwoju;

¢) jezeli z przyczyn technicznych, artystycznych, lub z przyczyn
zwigzanych z ochrona praw wylacznych, produkty bedace
przedmiotem dostawy moga by¢ wytworzone lub dostar-
czone jedynie przez okreslonego dostawce;

d) w zakresie, w jakim jest to SciSle niezbedne, ze wzgledu na
wyjatkowo pilny charakter sprawy zwigzany z wydarzeniami,
ktérych zainteresowane instytucje zamawiajace nie mogly
przewidzie¢, nie moga by¢ przestrzegane terminy, przewi-
dziane dla procedur otwartej, ograniczonej lub negocjacyjnej,
okreslone w ust. 2. Okolicznosci, na ktére mozna si¢ powo-
tywaé w celu uzasadnienia wyjatkowo pilnego charakteru
sprawy nie mogg by¢ w zadnym przypadku wywolane przez
instytucje zamawiajace;

e) w przypadku dodatkowych dostaw dokonywanych przez
pierwotnego dostawce, ktorych celem jest czgSciowe zastapie-
nie dostaw lub instalacji biezacego uzytku, rozszerzenie istnie-
jacych dostaw lub instalacji w przypadku gdy zmiana
dostawcy zobowigzywalaby instytucje zamawiajacg do naby-
wania materialéw o innych wiasciwosciach technicznych, co
powodowaloby niekompatybilno$¢ lub nieproporcjonalnie
duze trudnosci techniczne w uzytkowaniu i utrzymaniu.
Okres realizacji takich zaméwien, a takze zaméwien odna-
wialnych nie moze zasadniczo przekraczal trzech lat.

4. We wszystkich innych przypadkach, instytucje zamawiajace
udzielaja zamowien na dostawy w procedurze otwartej lub ogra-
niczonej.

Artykut 7

1. Instytucja zamawiajaca powiadamia kazdego z niedopuszczo-
nych kandydatéw lub oferentéw, ktéry o to wystapi, o przyczy-
nach odrzucenia jego kandydatury lub oferty, w terminie 15 dni
od daty otrzymania wniosku, i w przypadku odrzucenia oferty
podaje nazwe oferenta, ktéremu udzielono zamdéwienia.

2. Instytucja zamawiajaca powiadamia kandydatow lub oferen-
tow, ktorzy o to wystapia, o przyczynach podjecia decyzji o nie
udzieleniu zamdwienia, w odniesieniu do ktérego uprzednio
dokonano zaproszenia do ubiegania si¢ o zaméwienie lub o
decyzji o ponownym wszczeciu procedury. O podjetej decyzji
instytucja zamawiajgca powiadamia réwniez Urzad Oficjalnych
Publikacji Wspélnot Europejskich.

3. Instytucja zamawiajaca, w przypadku kazdego udzielonego
zamoéwienia, sporzadza pisemne sprawozdanie, zawierajace co
najmniej:

— nazwe i adres instytucji zamawiajacej, przedmiot i warto§é
zamoéwienia,

— nazwy dopuszczonych kandydatow lub oferentéw oraz
powody ich wyboru,

— nazwy odrzuconych kandydatéw lub oferentéw oraz powody
ich odrzucenia,

— nazwe oferenta, ktéremu udzielono zaméwienia oraz powody
wyboru jego oferty, a takze, o ile jest to wiadome, wskazanie
tej czeSci zamowienia, ktora oferent, ktéremu udzielono
zamOwienia, zamierza zleci¢ do wykonania osobom trzecim,

— w wypadku procedur negocjacyjnych, okolicznosci okre-
Slone w art. 6, uzasadniajace zastosowanie tych procedur.

Niniejsze sprawozdanie albo jego gtéwne elementy s3 przekazy-
wane Komisji na jej wniosek.

TYTUL II

WSPOLNE REGULY W DZIEDZINIE TECHNICZNE]

Artykut 8

1. Specyfikacje techniczne, okre$lone w zataczniku III, zamiesz-
czane s3 w ogdlnych dokumentach lub w dokumentach ej odno-
szacych si¢ do kazdego zamdwienia.

2. Bez uszczerbku dla prawnie wiazacych krajowych norm tech-
nicznych i w zakresie, w jakim sa one zgodne z prawem wspol-
notowym, specyfikacje techniczne okreslane sg przez instytucje
zamawiajgce poprzez odniesienie do norm krajowych wdrazaja-
cych normy europejskie lub do europejskich aprobat technicz-
nych lub do wspdlnych specyfikacji technicznych.

3. Instytucja zamawiajaca moze odstapi¢ od ust. 2, jezeli:

a) normy, europejskie aprobaty techniczne lub wspdlne specyfi-
kacje techniczne nie zawierajg zadnych przepiséw w zakresie
ustanawiania zgodnosci lub jezeli nie istniejg techniczne spo-
soby do zadowalajacego ustanowienia zgodnosci produktu z
tymi normami, europejskimi aprobatami technicznymi lub
wspolnymi specyfikacjami technicznymi;

b) stosowanie ust. 2 naruszyloby stosowanie dyrektywy Rady
86/361/EWG z dnia 24 lipca 1986 r. w sprawie wstepnego
etapu wzajemnego uznawania homologacji koficowych urzg-
dzen telekomunikacyjnych (1), lub decyzji Rady 87/95EWG z
dnia 22 grudnia 1986 r. w sprawie normalizacji w dziedzinie
technologii informatycznych i telekomunikacji (2), lub innych
instrumentéw wspolnotowych w szczegdlnych dziedzinach
ustug lub towardw;

(") Dz.U.L 217 z 5.8.1986, str. 21. Dyrektywa zmieniona dyrektywa
91/263/EWG (Dz.U. L 128 z 23.5.1991, str. 1).
(* Dz.U.L36z7.2.1987, str. 31.
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¢) stosowanie tych norm, europejskich aprobat technicznych lub
wspdlnych specyfikacji technicznych zobowigzywaloby insty-
tucje zamawiajace do nabywania dostaw niekompatybilnych z
urzadzeniami juz uzywanymi, pociggatoby za sobg niepropor-
cjonalnie duze koszty lub nieproporcjonalne trudnosci tech-
niczne, jednak tylko w ramach wyraznie okreslonej i opisanej
strategii, przewidujacej przestawienie si¢ w okre$lonym czasie
na normy europejskie, europejskie aprobaty techniczne lub
wspolne specyfikacje techniczne;

d) projekt, ktérego to dotyczy, jest rzeczywiscie innowa-
cyjny i stosowanie wobec niego istniejgcych europejskich
norm, europejskich aprobat technicznych lub wspdlnych
specyfikacji technicznych nie byloby wlasciwe.

4. Instytucje zamawiajace, powolujac si¢ na ust. 3 odnotowuja, o
ile to mozliwe, przyczyny takiego postgpowania w ogloszeniu o
przetargu publikowanym w Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Euro-
pejskich lub w dokumentach zamdwienia, oraz w kazdym przy-
padku wskazuja te przyczyny w swej wewnetrznej dokumenta-
Gji i przekazujg te informacje Pafistwom Czlonkowskim oraz
Komisji na ich wniosek.

5. W razie braku norm europejskich, europejskich aprobat tech-
nicznych lub wspdlnych specyfikacji technicznych, specyfikacje
techniczne:

a) sa okrelane poprzez odniesienie do krajowych specyfikacji
technicznych, uznanych za zgodne z podstawowymi wyma-
ganiami wymienionymi w  dyrektywach wspdlnoto-
wych w sprawie harmonizagji technicznej, zgodnie z proce-
durami okre$lonymi w tych dyrektywach, w szczegdlnosci
zgodnie z procedurami przewidzianymi w dyrektywie Rady
89/106/EWG (1);

b) moga by¢ okreslone przez odniesienie do krajowych specyfi-
kacji technicznych, dotyczacych projektowania, metod obli-
czania oraz wykonywania robdt budowlanych i uzywania
materialow;

¢) moga by¢ okreslane przez odniesienie do innych dokumen-
téw. W takim przypadku wlasciwe jest odniesienie si¢ do
norm w nastgpujacej kolejnosci:

i) normy krajowe, wdrazajagce normy miedzynarodowe
przyjete przez kraj instytucji zamawiajacej;

ii) inne krajowe normy i krajowe aprobaty techniczne kraju
instytucji zamawiajacej;

iii) wszelkie inne normy.

6. Panstwa Czlonkowskie zakazuja wprowadzania do klauzul
umownych dotyczacych danego zaméwienia takich specyfikacji
technicznych, ktére, odnoszac si¢ do towaréw okreslonej produk-
¢ji lub pochodzacych ze szczegdlnego zrédla lub wytwarza-
nych w okreSlony sposéb, skutkuja uprzywilejowaniem lub

() Dz.U.L40z11.2.1989, str. 12.

wykluczeniem niektérych dostawcow lub produktéw, chyba ze
jest to uzasadnione ze wzgledu na przedmiot zaméwienia.
W szczeg6lnosci zakazane jest: wskazywanie znakéw towaro-
wych, patentéw, typow lub szczegdlnego pochodzenia lub pro-
dukgji. Jednakze, jezeli takiemu wskazaniu towarzysza wyrazy
Jub réwnowazne” jest to dopuszczalne w przypadkach, gdy
instytucje zamawiajace nie mogg okresli¢ przedmiotu zaméwie-
nia przy uzyciu specyfikacji wystarczajaco doktadnych i zrozu-
mialych dla wszystkich zainteresowanych stron.

TYTUL III

WSPOLNE REGULY DOTYCZACE OGLOSZEN

Artykut 9

1. Instytucje zamawiajace informuja w ogloszeniu informacyj-
nym, najszybciej jak to mozliwe po rozpoczeciu ich roku budze-
towego, o catkowitych zaméwieniach w podziale na grupy pro-
duktéw, ktorych zamierzaja udzielié w ciggu nastepnych 12
miesiecy w przypadku gdy ich catkowita wartos$¢ szacunkowa, z
uwzglednieniem przepiséw art. 5, jest réwna lub wigksza niz
750 000 ECU.

Grupy produktow sg ustalane przez instytucje zamawiajace
poprzez odniesienie do nomenklatury ,,Classification of Products
According to Activities (CPA)”. Komisja okresla warunki odnie-
sienia w ogloszeniu do poszczegdlnych pozycji nomenklatury
zgodnie z procedura przewidziang w art. 32 ust. 2.

2. Instytucje zamawiajgce, ktdre zamierzajg udzieli¢ zamdwienia
publicznego na dostawy w procedurze otwartej, ograniczonej lub
negocjacyjnej w przypadkach okreslonych w art. 6 ust. 2, infor-
mujg o swoim zamiarze w ogloszeniu.

3. Instytucje zamawiajgce, ktére udzielity zaméwienia, informujg
o wyniku postgpowania w ogloszeniu. Jednakze niektére infor-
magcje o udzieleniu zamdwienia nie musza w pewnych przypad-
kach by¢ publikowane, jesli ich ujawnienie utrudnitoby egzekwo-
wanie prawa, byloby sprzeczne z interesem publicznym,
naruszaloby uprawnione interesy gospodarcze okre$lonych
przedsigbiorstw publicznych lub prywatnych albo mogloby naru-
szy¢ uczciwg konkurencje migdzy dostawcami.

4. Ogloszenia s3 sporzadzane zgodnie ze wzorami poda-
nymi w zalgczniku IV i zawierajg informacje wymagane w tych
wzorach. Instytucje zamawiajace nie moga wymagac spelnienia
jakichkolwiek warunkéw innych niz te okreslone w art. 22 i 23,
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przy zadaniu informacji dotyczgcych wymogéw ekonomicz-
nych i technicznych, ktére stawiajg dostawcom przy ich wyborze
(zalacznik IV B sekcja 11, zalacznik IV C sekcja 9 oraz zalacz-
nik IV D sekgja 8).

5. Instytucje zamawiajace przesylaja ogloszenia, tak szybko jak
to mozliwe i w najbardziej odpowiedni sposéb, do Urzedu Ofi-
cjalnych Publikacji Wsp6lnot Europejskich. W przypadku proce-
dury przyspieszonej, okreslonej w art. 12, ogloszenie przesyla si¢
teleksem, telegraficznie lub telefaksem.

Ogloszenie okreslone w ust. 1, przesyla si¢ tak szybko jak to
mozliwe po rozpoczeciu kazdego roku budzetowego.

Ogloszenie okreslone w ust. 3, przesyla si¢ najpézniej w terminie
48 dni od daty udzielenia zaméwienia, ktérego to dotyczy.

6. Ogloszenia, okreSlone w ust. 1 i 3, zostaja opubliko-
wane w caloSci w Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Europejskich
oraz w bazie danych TED, w urzedowych jezykach Wspdlnot,
przy czym autentyczny jest jedynie tekst w jezyku oryginatu.

7. Ogloszenie, okreslone w ust. 2, zostajg opubliko-
wane w caloSci w Dzienniku Urzgdowym Wspélnot Europejskich
oraz w bazie danych TED w jezyku oryginatu. Streszczenie waz-
niejszych elementéw kazdego ogloszenia zostaje opubliko-
wane w jezykach urzedowych Wspdlnoty, przy czym auten-
tyczny jest jedynie tekst w jezyku oryginatu.

8. Urzad Oficjalnych Publikacji Wspdlnot Europejskich publikuje
ogloszenia nie pézniej niz po 12 dniach od daty ich wystania.
W przypadku procedury przyspieszonej, okreslonej w art. 12, ter-
min ten ulega skroceniu do pieciu dni.

9. Ogloszenia nie zostajg opublikowane w Dziennikach Urzedo-
wych lub w prasie kraju instytucji zamawiajacej przed data wysla-
nia do Urzedu Oficjalnych Publikacji Wspdlnot Europejskich;
przy publikacji nalezy podaé t¢ date. Ogloszenia nie zawieraja
informacji innych niz te opublikowane w Dzienniku Urzgdowym
Wspdlnot Europejskich

10. Instytucje zamawiajace muszg by¢ w stanie udowodni¢ date
wyslania.

11. Koszty publikacji zaméwien w Dzienniku Urzedowym Wispdl-
not Europejskich ponosza Wspélnoty. Tekst ogloszenia nie prze-
kracza jednej strony Dziennika Urzedowego lub okoto 650 wyra-
z6w. Kazde wydanie Dziennika Urzgdowego zawierajace jedno

albo wigcej ogloszeni, odtwarza wzér ogloszenia lub wzory,
wedlug ktérych publikowane ogloszenie jest sporzadzane.

Artykut 10

1. W procedurach otwartych termin skladania ofert ustalony
przez instytucje zamawiajace nie jest krotszy niz pie¢dziesigt dwa
dni od daty wystania ogloszenia.

2. Pod warunkiem, ze w odpowiednim czasie o to wnioskowano,
dokumenty zaméwienia i dokumenty towarzyszgce muszg zostaé
przestane dostawcom przez instytucje zamawiajace lub wiasciwe
departamenty w terminie sze$ciu dni od daty otrzymania wnio-
sku.

3. Pod warunkiem, Ze w odpowiednim czasie o to wnioskowano,
informacje dodatkowe dotyczace dokumentéw zamoéwienia sg
przekazywane przez instytucje zamawiajace nie pozniej niz szes¢
dni przed koficowym terminem skfadania ofert.

4. W przypadku, gdy dokumenty zaméwienia, dokumenty towa-
rzyszace lub informacje dodatkowe z powodu ich znacznej obje-
to$ci nie mogg by¢ dostarczone w terminach okreslonych w ust. 2
lub 3 lub w przypadku gdy oferty moga zosta¢ ztozone po wizy-
cie na miejscu albo po dokonaniu na miejscu sprawdzenia doku-
mentéw towarzyszacych dokumentom zamdéwienia, termin okre-
Slony w ust. 1 jest odpowiednio przedluzony.

Artykut 11

1. W procedurach ograniczonych i negocjacyjnych, w rozumie-
niu art. 6 ust. 2, ustalony przez instytucje zamawiajace termin
zglaszania wniosku o dopuszczenie do udzialu w postgpowaniu
nie jest krétszy niz trzydziesci siedem dni od daty wyslania oglo-
szenia.

2. Instytucje zamawiajace rownoczesnie oraz na piSmie zapra-
szaja wybranych kandydatéw do zlozenia ofert. Do zaproszenia
dolacza si¢ dokumenty zamowienia i dokumenty towarzyszace.
Zaproszenie takie zawiera co najmniej nastepujace informacje:

a) tam gdzie to stosowne, adres instytucji, do ktérej mozna
zwréci¢ si¢ z wnioskiem o dokumenty zamowienia i doku-
menty towarzyszace oraz termin zglaszania takich wnioskow,
réwniez wysoko$¢ i warunki platnosci kwot uiszczanych
ewentualnie za te dokumenty;

b) ostateczny termin skladania ofert, adres, na ktéry musza by¢
wyslane oraz jezyk albo jezyki, w jakich musza by¢ sporza-
dzone;

¢) odniesienie do opublikowanego ogloszenia o zamdwieniu;

d) wskazanie dokumentéw, ktére trzeba ewentualnie zalg-
czy¢ w celu potwierdzenia mozliwych do zweryfikowania
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o$wiadczen zlozonych przez kandydata, zgodnie z art. 9
ust. 4, albo w celu uzupelnienia informacji przewidzia-
nych w tym artykule, na tych samych warunkach jak te okre-
Slone w art. 221 23;

e) kryteria udzielenia zaméwienia, jezeli nie sa podane w oglo-
szeniu.

3. W procedurach ograniczonych ustalony przez instytucje
zamawiajgce termin skladania ofert nie moze by krétszy niz 40
dni od daty wyslania pisemnego zaproszenia.

4. Wnioski o dopuszczenie do udzialu w procedurach udziela-
nia zamoéwien mozna skladad listownie, telegraficznie, teleksem,
faksem lub telefonicznie. W razie zastosowania jednego z czte-
rech ostatnich $rodkéw, wniosek taki musi by¢ potwierdzony
pismem wyslanym przed uptywem terminu okre$lonego w ust. 1.

5. Pod warunkiem, ze w odpowiednim czasie o to wnioskowano,
dodatkowe informacje dotyczace dokumentéw zamoéwienia sg
przekazywane przez instytucje zamawiajace nie pozniej niz szesé
dni przed koficowym terminem skladania ofert.

6. W przypadku, gdy oferty moga zosta¢ ztozone wyltacznie po
wizycie na miejscu albo po dokonaniu na miejscu sprawdzenia
dokumentéw towarzyszacych dokumentom zaméwienia, termin
okreslony w ust. 3 jest odpowiednio przedtuzony.

Artykut 12

1. W przypadku, gdy ze wzgledu na pilny charakter sprawy, ter-
miny okre$lone w art. 11 nie moga by¢ zachowane, instytucje
zamawiajgce mogg ustali¢ nastepujace terminy:

a) termin skladania wnioskéw o  dopuszczenie do
udzialu w postgpowaniu, wynoszacy nie mniej niz pietnascie
dni od daty wystania ogloszenia;

b) termin skladania ofert wynoszgcy nie mniej niz dziesie¢ dni od
daty wyslania zaproszenia do skladania ofert.

2. Pod warunkiem, ze w odpowiednim czasie o to wnioskowano,
dodatkowe informacje dotyczace dokumentéw zaméwienia
muszg by¢ przekazane przez instytucje zamawiajgce nie pozniej
niz cztery dni przed ostatecznym terminem skladania ofert.

3. Whnioski o dopuszczenie do udzialu w postepowaniu oraz
zaproszenia do skladania ofert, musza by¢ przekazywane naj-
szybszymi $rodkami komunikacji. Jezeli wnioski o dopuszczenie

do udziatu w postepowaniu sg przekazywane telegraficznie, telek-
sem, faksem lub telefonicznie, muszg by¢ potwierdzone pismem
wyslanym przed wygasnigciem terminu okre$lonego w ust. 1.

Artykut 13

Instytucje zamawiajagce moga opublikowa¢ w  Dzienniku
Urzedowym Wspdlnot Europejskich ogloszenia dotyczace zaméwien
publicznych na dostawy, ktére nie podlegaja wymogowi
publikacji ustanowionemu w niniejszej dyrektywie.

Artykut 14

Warunki dotyczace sporzadzania, przekazywania, otrzymywania,
tlumaczenia, gromadzenia i dystrybucji ogloszen, okreslo-
nych w art. 9, oraz sprawozdan statystycznych przewidzia-
nych w art. 31, jak réwniez nomenklatury, przewidzianej w art. 9
oraz w zalacznikach II i IV, moga by¢ zmieniane zgodnie z pro-
cedurg przewidziang w art. 32 ust. 2. Warunki odestan do okre-
slonych pozycji nomenklatury w ogloszeniach moga by¢ okres-
lane na podstawie tej samej procedury.

TYTUL IV

ROZDZIAL 1

Wspdlne reguly dotyczace uczestnictwa

Artykut 15

1. Zamowienie jest udzielane na podstawie kryteriéw, okreslo-
nych w rozdziale 3 niniejszego tytulu, uwzgledniajac art. 16, po
sprawdzeniu przez instytucje zamawiajace, zgodnie z kryteriami
sytuacji ekonomicznej i finansowej oraz technicznych mozliwosci
okre$lonymi w art. 22 i 23 oraz 24, odpowiednio$ci dostawcow,
ktérzy nie zostali wylaczeni na mocy art. 20.

2. Instytucje zamawiajgce w pelni uwzgledniaja poufny charak-
ter wszystkich informacji przedstawionych przez dostawcow.

Artykut 16

1. W przypadku, gdy kryterium udzielenia zamdwienia jest oferta
najkorzystniejsza ekonomicznie, instytucje zamawiajagce moga
uwzgledni¢ warianty przedstawione przez oferenta spelniajace
minimalne wymogi stawiane przez instytucje zamawiajace. Insty-
tucje zamawiajace okre$laja w dokumentach zamdéwienia mini-
malne wymogi, ktére musza spelnia¢ warianty oraz wszelkie
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szczegblne wymagania dotyczace ich przedstawienia. Jesli
warianty nie sa dozwolone, instytucje zamawiajace wskazuja
to w ogloszeniu o zamdwieniu.

Instytucje zamawiajace nie mogg odrzuci¢ przedtozenia wariantu
wylgcznie na podstawie tego, iz sporzadzono go w oparciu o
specyfikacje techniczng, okre$long przez odniesienie do norm
krajowych transponujacych normy europejskie, do europejskich
aprobat technicznych lub do wspélnych specyfikacji technicz-
nych, okreslonych w art. 8 ust. 2, lub nawet przez odniesienie do
krajowych specyfikacji technicznych, okreslonych w art. 8 ust. 5
lit. a) oraz b).

2. Instytucje zamawiajace, ktére dopuscily warianty na podsta-
wie ust. 1, nie moga odrzuci¢ wariantu wylacznie na podstawie
tego, ze prowadziloby to do udzielenia zamowienia na ustugi, a
nie zamowienia publicznego na dostawy w rozumieniu niniejszej

dyrektywy.

Artykut 17

W dokumentach zaméwienia instytucja zamawiajagca moze
wezwaé oferenta do wskazania w jego ofercie tej czesci
zamOwienia, ktérej wykonanie zamierza on zleci¢ osobom
trzecim.

Wskazanie takie pozostaje bez uszczerbku dla  kwestii
odpowiedzialno$¢ gtéwnego dostawcy.

Artykut 18

Oferty moga by¢ skladane przez grupy dostawcéw. Od takich
grup nie mozna wymagac, aby przybraly w celu zlozenia oferty
okreslong forme prawna; mozna jednak tego wymagac¢ od wybra-
nej grupy, ktérej udzielono zaméwienia, w zakresie, w jakim taka
zmiana jest niezbedna do zadowalajacej realizacji zamowienia.

Artykut 19

1. W procedurach ograniczonych i negocjacyjnych instytucje
zamawiajace, na podstawie informacji dotyczacych sytuacji
dostawcy, jak réwniez informacji i formalnosci niezbednych do
oceny, czy spelnia on minimalne wymogi ekonomiczne i tech-
niczne, wybierajg spoéréd kandydatéw majacych kwalifikacje
wymagane w art. 20-24 tych, ktérych zapraszaja do zlozenia
oferty lub do negocjagji.

2. W przypadku, gdy instytucje zamawiajace udzielajg zaméwie-
nia w procedurze ograniczonej, moga ustali¢ zakres, w ktérym
bedzie si¢ miesci¢ liczba zaproszonych dostawcéw. W takim
przypadku informacje o zakresie wskazuje si¢ w ogloszeniu o
zamOwieniu. Zakres ten okresla si¢ z uwzglednieniem charakteru

dostarczanych towaréw. Zakres ten musi obejmowac przynajm-
niej pieciu i nie wigcej niz dwudziestu dostawcow.

W kazdym przypadku liczba kandydatéw zaproszonych do skia-
dania ofert jest wystarczajaca do zapewnienia rzeczywistej kon-
kurencji.

3. W przypadku, gdy instytucja zamawiajaca udziela zamdwie-
nia w procedurze negocjacyjnej, okreslonej w art. 6 ust. 2, liczba
kandydatéw dopuszczonych do negocjacji nie moze by¢ mniej-
sza niz trzech, pod warunkiem, Ze liczba odpowiednich kandy-
datéw jest wystarczajaca.

4. Kazde Panstwo Czlonkowskie zapewnia, aby instytucje zama-
wiajace zapraszaly do udziatlu w procedurze, bez dyskryminacji,
tych przedsigbiorcow z innych Panistw Czlonkowskich, ktérzy
spelniajg konieczne wymagania oraz na tych samych warunkach

jak swoich obywateli.

ROZDZIAL 2

Kryteria wyboru jako$ciowego

Artykut 20

1. Z udzialu w postgpowaniu mozna wykluczy¢ kazdego dostaw-
cg, ktory:

a) jest w stanie upadtosci lub likwidacji, ktorego dziatalnos¢ jest
objeta zarzagdem sadowym, zawarl umowe z wierzycielami,
zawiesil dziatalno$¢ gospodarcza albo znajduje si¢ w analo-
gicznej sytuacji, wynikajacej z podobnej procedury zgodnej z
krajowymi przepisami ustawowymi i wykonawczymi;

b) jest przedmiotem postgpowania o ogloszenie upadlosci, o
wydanie nakazu przymusowej likwidacji, o ustanowienie
zarzadu sgdowego, postgpowania ukltadowego z wierzycie-
lami lub innego podobnego postgpowania zgodnego z krajo-
wymi przepisami ustawowymi i wykonawczymi;

) zostal skazany prawomocnym wyrokiem za przestepstwo
zwigzane z jego dzialalno$ciag zawodows;

d) jest winny powaznego wykroczenia zawodowego, udowod-
nionego za pomocy jakichkolwiek srodkéw przez instytucje
zamawiajace;

¢) nie wypehnil zobowiazan dotyczacych oplacania skladek na
ubezpieczenie spoleczne, zgodnie z przepisami prawnymi
kraju, w ktérym ma przedsigbiorstwo lub zgodnie z przepi-
sami prawnymi kraju instytucji zamawiajacej;

f) nie wypelil zobowiazan dotyczacych platnosci podatkéw,
zgodnie z przepisami prawnymi kraju, w ktérym ma przed-
sigbiorstwo lub zgodnie z przepisami prawnymi kraju insty-
tucji zamawiajgcej;
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g) jest winny powaznego wprowadzenia w blad w zakresie prze-
kazania lub nieprzekazania informacji, ktére moga by¢ wyma-
gane na mocy niniejszego rozdziatu.

2. W przypadku, gdy instytucja zamawiajaca zobowiazuje
dostawce do udowodnienia, ze nie stosuje si¢ do niego zaden z
przypadkéw wymienionych w ustepie 1 lit. a), b), ¢), e) lub f),
przyjmuje ona za wystarczajacy dowdd:

— w przypadku lit. a), b) lub ¢) wyciag z rejestru sagdowego,
a w przypadku jego braku réwnowazny dokument wykazu-
jacy, ze wymogi te zostaly spetnione, wydany przez wlasciwy
organ sadowy lub administracyjny kraju pochodzenia
lub w kraju, z ktérego ta osoba przybywa,

— w przypadku lit. ¢) lub f) — za$wiadczenie wydane przez wla-
Sciwe organy zainteresowanego Panstwa Czlonkowskiego.

3. W przypadku, gdy kraj, ktérego to dotyczy, nie wydaje doku-
mentéw lub zaswiadczen, okreslonych w ust. 2 lub w przypadku
gdy nie obejmuja one wszystkich przypadkéw wymienio-
nych w ust. 1 lit. a), b) lub ¢), mozna je zastapi¢ owiadczeniem
zlozonym pod przysiega lub, w Panstwie Czlonkow-
skim, w ktérym nie ma przepiséw dotyczacych sktadania o$wiad-
czen pod przysiega, odwiadczeniem ztozonym przed wlasciwym
organem sadowym lub administracyjnym, notariuszem albo
przed wilasciwg organizacjg zawodowa lub gospodarcza kraju
pochodzenia lub kraju, z ktdrego ta osoba przybywa.

4. Panstwa Czlonkowskie wyznaczaja organy i podmioty wla-
Sciwe do wydawania tych dokumentéw, zaswiadczen lub o$wiad-
czen, okreSlonych w ust. 2 i 3, i niezwlocznie powiadamiaja o
tym inne Panstwa Czlonkowskie oraz Komisje.

Artykut 21

1. Kazdy dostawca, zamierzajacy wzia¢ udzial w postepowaniu o
udzielenie zaméwienia publicznego na dostawy, moze zostaé
wezwany do udowodnienia, Ze jest wpisany zgodnie z przepisami
kraju, w ktérym ma przedsi¢biorstwo, do jednego z rejestréw
zawodowych lub gospodarczych albo do przedstawienia o§wiad-
czenia pod przysiega lub zaswiadczenia, jak okreslono w ust. 2
ponizej.

2. Odpowiednimi rejestrami zawodowymi i gospodarczymi albo
o$wiadczeniami lub zaswiadczeniami s3:

— w Belgii: ,Registre du commerce”|,Handelsregister”,

— w Danii: ,Aktieselskabsregistret”, ,Foreningsregistret” oraz
,2Handelsregistret”,

— w Niemczech: ,Handelsregister” oraz ,Handwerksrolle”,
— w Gregji: ,Bloteyviko 1} Biopnyaviko 1 Epnopiké EmpeAntpio”,

— w Hiszpanii: ,Registro Mercantil”, albo w wypadku oséb nie
wpisanych do rejestru, zaswiadczenie potwierdzajgce ztoze-
nie pod przysigga oSwiadczenia o wykonywaniu danego
zawodu,

— we Frangji: ,Registre du commerce” oraz ,répertoire des
métiers”,

— we Wloszech: ,Registro della Camera di commercio, industria,
agricoltura e artigianato” oraz ,Registro delle Commissioni
provinciali per I'rtigianato”;

— w Luksemburgu: ,Registre aux firmes” oraz ,Role de la cham-
bre des métiers”,

— w Niderlandach: ,Handelsregister”,
— w Portugalii: ,Registro Nacional das Pessoas Colectivas”,

— w Zjednoczonym Kroélestwie i Irlandii dostawca moze by¢
zobowigzany do przedstawienia zaSwiadczenia z ,Registrar of
Companies” lub z ,Registrar of Friendly Societes”, stwierdza-
jacego, ze dana osoba jest wpisana do rejestru lub jest czton-
kiem korporacji zawodowej albo zaswiadczenia stwierdzaja-
cego, ze dana osoba za$wiadczyla pod przysigga, ze wykonuje
dany zaw6d w kraju, w ktérym ma przedsigbiorstwo, w okre-
Slonym miejscu pod okre§lona firmg lub pod szczegdlng
nazwa handlowa.

Artykut 22

1. Dowodem sytuacji finansowej i ekonomicznej dostawcy moze
zasadniczo by¢ jeden z nastepujacych dokumentéw:

a) odpowiednie o$wiadczenia bankéw;

b) bilans lub wyciagi z bilanséw dostawcéw w przypadku gdy
opublikowanie bilanséw jest wymagane na mocy prawa kra-
ju, w ktérym dostawca ma przedsi¢biorstwo;

¢) oéwiadczenie o ogdlnym obrocie przedsigbiorstwa oraz o
obrocie w odniesieniu do produktow, ktérych zamdwienie
dotyczy w trzech poprzednich latach obrotowych.

2. Instytucje zamawiajgce okreslaja w ogloszeniu o zaméwieniu
lub zaproszeniu do sktadania ofert, kt6ry lub ktére sposréd doku-
mentoéw wymienionych w ust. 1 wybraly, a takze ktére dokumen-
ty, inne niz te wymienione w ust. 1, maja zosta¢ przedstawione.

3. Jezeli, z jakiejkolwiek uzasadnionej przyczyny, dostawca nie
moze przedstawi¢ dokumentéw, wymaganych przez instytucje
zamawiajacg, moze udowodni¢ swa sytuacje ekono-
miczng i finansowg za pomoca kazdego innego dokumentu,
ktory instytucja zamawiajaca uzna za odpowiedni.

Artykut 23

1. Dowodem mozliwosci technicznych dostawcy zgodnie z cha-
rakterem, iloscig i celem dostarczanych produktéw, moze by¢
jeden lub kilka sposréd wymienionych ponizej srodkow:

a) wykaz glownych dostaw, zrealizowanych w ciggu ostatnich
trzech lat, z podaniem kwot, dat wykonania oraz odbiorcéw,
publicznych lub prywatnych:



120

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 06/t. 2

— w przypadku dostaw dla wladz publicznych dowéd przed-
stawiany jest w formie za$wiadczen wydanych lub
poswiadczonych przez wlasciwe organy;

— w przypadku dostaw dla nabywcéw prywatnych, realiza-
cje potwierdza zaswiadczenie wystawione przez nabywce,
a w razie braku takiego zaswiadczenia, wystarczy o$wiad-
czenie dostawcy;

b) opis urzadzen technicznych dostawcy, jego Srodkéw zapew-
niajgcych jakos§¢ oraz opis mozliwosci naukowych i bada-
weczych dostawcy;

¢) wskazanie pracownikéw technicznych lub instytucji technicz-
nych, niezaleznie od tego, czy nalezg one bezposrednio do
dostawcy, w szczeg6lnosci tych, odpowiedzialnych za kon-
trole jakosci;

d) probki, opisy i/lub fotografie produktow, ktére majg by¢
dostarczone, autentyczno$¢ tych materiatéw musi zostaé
poswiadczona na wniosek instytucji zamawiajacej,

e) za$wiadczenia sporzadzone przez urzgdowe instytucje kon-
troli jakoSci lub agencje o zatwierdzonych uprawnieniach
potwierdzajace, iz poprzez odpowiednie odniesienia doklad-
nie oznaczone produkty odpowiadaja okreslonym specyfika-
¢jom lub normom;

f) w przypadku gdy produkty, bedace przedmiotem dostawy, sa
ztozone lub, wyjatkowo, sa wymagane do szczegdlnego celu,
kontrola dotyczaca zdolnosci produkcyjnych dostawcy,
a w razie koniecznoéci takze jego mozliwosci nauko-
wych i badawczych oraz $rodkéw kontroli jakosci dokony-
wana jest przez instytucje zamawiajacg albo w jej imieniu
przez wlasciwy organ urzedowy kraju, w ktérym dostawca ma
przedsigbiorstwo, z zastrzezeniem zgody tego organu.

2. Instytucja zamawiajaca okresla w ogloszeniu lub w zaprosze-
niu do skfadania ofert, ktére z tych dokumentéw ma otrzymac.

3. Zakres informacji, okreslony w art. 22 oraz w ust. 1 i 2 niniej-
szego artykutu musi by¢ ograniczony do przedmiotu zamowie-
nia; instytucja zamawiajgca uwzglednia uzasadnione interesy
dostawcow, w odniesieniu do ochrony ich tajemnic technicz-
nych i handlowych.

Artykut 24

W granicach art. 20-23, instytucje zamawiajace moga wezwacl
dostawcow do uzupelnienia przedlozonych zaswiadczen i doku-
mentéw lub o ich wyjasnienie.

Artykut 25

1. Pafistwa Czlonkowskie prowadzgce urzedowe wykazy uzna-
wanych dostawcéw, muszg dostosowac je do przepiséw art. 20
ust. 1 lit. a)-d) i g) oraz art. 21-23.

2. Dostawcy, wpisani w urzedowych wykazach moga, w przy-
padku kazdego zaméwienia, przedlozy¢ instytucji zamawiajacej
za$wiadczenie o wpisie, wydane przez wlasciwg wladze. Zaswiad-
czenie to okresla dokumenty, ktére stanowily podstawe wpisu do
wykazu oraz klasyfikacje zawarta w tym wykazie.

3. Poswiadczony przez whasciwg instytucje wpis do urzedowego
wykazu dostawcow, stwarza dla instytucji zamawiajgcych innych
Pafistw Czlonkowskich domniemanie, ze dostawca jest odpo-
wiedni do wykonania dostaw odpowiadajacych jego klasyfikacji,
jedynie odnosnie do art. 20 ust. 1 lit. a)-d) i g), art. 21, art. 22
ust. 1 lit. b), ¢) oraz art.23 ust. 1 lit. a).

Informacje, ktére wynikajg z wpisu do wykazu urzedowego, nie
moga by¢ kwestionowane. Jednak w odniesieniu do oplacania
sktadek na ubezpieczenie spoleczne mozna wymagac od kazdego
wpisanego dostawcy dodatkowego zaswiadczenia za kazdym
razem, gdy zamdwienie jest oglaszane.

Instytucje zamawiajace innych Panstw Czlonkowskich stosuja
pierwszy i drugi akapit jedynie wobec dostawcéw majacych
przedsigbiorstwo w Pafistwach Czlonkowskich, ktére prowadzg
wykaz urzedowy.

4. Dla celéw wpisu dostawcow z innych Panstw Czlonkowskich
do wykazu urzegdowego, nie mozna wymagaé kolejnych dowo-
déw i oéwiadczen poza tymi, ktérych wymaga sie od krajowych
dostawcow oraz, w zadnym przypadku, innych niz te przewi-
dziane w art. 20-23.

5. Panstwa Czlonkowskie, prowadzace wykaz urz¢dowy przeka-
zujg innym Pafstwom Czlonkowskim i Komisji adres instytucji,
do ktorej mozna zwracaé si¢ z wnioskiem o dokonanie wpisu;
Komisja zapewnia rozpowszechnienie tego adresu.

ROZDZIAL 3

Kryteria udzielania zaméwief

Artykut 26

1. Kryteriami, na ktorych instytucja zamawiajaca opiera si¢
udzielajac zaméwien, sa:

a) albo wylacznie najnizsza cena;

b) albo, gdy udzielenie zamdwienia jest dokonywane na podsta-
wie oferty najkorzystniejszej ekonomicznie, rézne kryteria
zgodnie z danym zamdwieniem, na przyklad: cena, czas rea-
lizacji dostawy, koszty biezace, oplacalnos, jakos¢, estetyka,
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funkcjonalno§¢, warto$¢ techniczna, serwis po sprze-
dazy i pomoc techniczna.

2. W przypadku okreslonym w ust.1 lit. b), instytucja zamawia-
jaca zamieszcza w dokumentach zaméwienia lub w ogloszeniu o
zaméwieniu wszystkie kryteria, ktére zamierza zastosowac,
w miar¢ mozliwosci, w kolejnosci przyznanego im znaczenia.

Artykut 27

Jezeli w przypadku danego zaméwienia, oferty sa nienormalnie
niskie w stosunku do towaréw, ktére majg by¢ dostarczone,
instytucja zamawiajgca, przed odrzuceniem tych ofert, zwraca si¢
na pimie do oferenta o podanie szczeg6téw, dotyczacych tych
sktadowych elementow ofert, ktére uwaza za istotne, oraz
kontroluje skladowe elementy uwzgledniajac otrzymane
wyjasnienia.

Instytucja zamawiajaca moze uwzgledni¢ wyjasnienia odnoszace
si¢ do ekonomiki procesu wytwarzania, do wybranych rozwigzan
technicznych, do wyjatkowo sprzyjajacych warunkéw dostaw,
dostgpnych  oferentowi lub do oryginalnosci dostaw
proponowanych przez oferenta.

Jesli dokumenty dotyczace zaméwienia przewiduja udzielenie go
na podstawie najnizszej oferowanej ceny, instytucja zamawiajaca
musi powiadomi¢ Komisj¢ o odrzuceniu ofert, ktore uznaje za

zbyt niskie.

TYTUL V

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 28

Do celéw udzielania zaméwien publicznych przez instytucje
zamawiajace, okre$lone w zalaczniku I oraz w zakresie poprawek,
modyfikacji lub zmian dokonanych w tym Zalaczniku, oraz przez
podmioty bedace ich nastgpcami prawnymi, Pafistwa Czlonkow-
skie stosuja we wzajemnych stosunkach warunki réwnie
korzystne jak te, ktére przyznaly panstwom trzecim w ramach
wykonania Porozumienia GATT, w szczegdlnosci te w art. Vi VI
tego Porozumienia, odno$nie do procedury ograniczonej oraz
informacji i przegladu. W tym celu Panstwa Czlonkow-
skie w ramach Komitetu Doradczego ds. Zaméwien Publicznych
konsultuja si¢ wzajemnie w sprawie $rodk6w, jakie nalezy podjaé
na podstawie tego Porozumienia.

Artykut 29

1. Komisja bada stosowanie niniejszej dyrektywy, w konsultacji
z Komitetem Doradczym ds. Zaméwien Publicznych, a tam gdzie

to stosowne, przedklada Radzie nowe propozycje, zmierza-
jace w szczegdlnosci do zharmonizowania $rodkéw podjetych
przez Panstwa Czlonkowskie w celu wykonania niniejszej dyrek-

tywy.

2. Komisja dokonuje przegladu niniejszej dyrektywy oraz wszel-
kich nowych $rodkéw, ktore moga by¢ przyjete na mocy ust. 1,
uwzgledniajac wyniki dalszych negocjacji przewidzianych w art.
IX ust. 6 Porozumienia GATT oraz, w razie koniecznosci, przed-
klada Radzie stosowne propozycje.

3. Komisja uaktualnia zalgcznik I na podstawie poprawek, mody-
fikacji lub zmian okreslonych w art. 28 oraz publikuje zaktuali-
zowang wersje w Dzienniku Urzedowym Wspélnot Europejskich.

Artykut 30

Obliczanie terminéw nastepuje zgodnie z rozporzadzeniem Rady
(EWG, Euratom) nr 118271 z dnia 3 czerwca 1971 r.
okreslajgcym reguly stosowane do okreséw, dat i terminéw (?).

Artykut 31

1. W celu umozliwienia oceny skutkéw stosowania niniejszej
dyrektywy, Panistwa Czlonkowskie przesylaja Komisji sprawoz-
danie statystyczne dotyczgce udzielonych zaméwien na dostawy:

a) nie pdzniej niz do dnia 31 pazdziernika kazdego roku za rok
poprzedni, w odniesieniu do instytucji zamawiajacych wymie-
nionych w zalgczniku [;

b) nie p6Zniej niz do dnia 31 pazdziernika 1991 r., a w wypadku
Republiki Greckiej, Krolestwa Hiszpanii i Republiki Portugal-
skiej do dnia 31 pazdziernika 1995 r., a nastgpnie co dwa lata
do dnia 31 pazdziernika za rok poprzedni, w odniesieniu do
innych instytucji zamawiajacych w rozumieniu art.1.

2. Sprawozdanie statystyczne okresla co najmniej:

a) liczbe i warto$¢ zaméwien powyzej progu, udzielonych przez
kazda instytucje zamawiajacg, a w przypadku instytucji zama-
wiajagcych wymienionych w zalaczniku I, warto$¢ ponizej

progu;

b) liczbe i warto§¢ zamowien powyzej progu, udzielonych przez
kazda instytucje zamawiajaca, w podziale na procedury, pro-
dukty i przynaleznos¢ panstwowa dostawcy, ktéremu udzie-
lono zamoéwienia, w wypadku procedur negocjacyj-
nych, w podziale zgodnym z art. 6, wykazujacym
liczbe i warto$¢ zaméwien, udzielonych kazdemu Panstwu

() Dz.U.L 1247z 8.6.1971, str. 1.
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Czlonkowskiemu lub pafistwom trzecim, a w wypadku insty-
tucji zamawiajacych okreslonych w zataczniku [, liczbe i war-
to$¢ zaméwien udzielonych kazdemu sygnatariuszowi Poro-
zumienia GATT.

3. Komisja, zgodnie z procedurg przewidziang w art. 32 ust. 2,
okresli charakter wszelkich dodatkowych informacji statystycz-
nych, wymaganych zgodnie z niniejszg dyrektywa.

Artykut 32

1. Komisja jest wspomagana przez Komitet Doradczy ds.
zamé6wien publicznych, ustanowiony decyzja 71/306/EWG.

2. W przypadku, gdy jest dokonane odniesienie do procedury
przewidzianej w niniejszym ustepie, przedstawiciel Komisji
przedklada Komitetowi projekt Srodkéw, ktére nalezy podjac.
Komitet wydaje swoja opini¢ dotyczaca projektu przyjeta, jesli to
konieczne, w glosowaniu, w terminie okre$lonym przez przewod-
niczacego, zgodnie z pilnoscig sprawy.

Opinia jest odnotowana w protokole, ponadto, kazde Panstwo
Czlonkowskie ma prawo wnioskowania o odnotowanie w proto-
kole swojego stanowiska.

Komisja uwzglednia w jak najszerszym zakresie opini¢ wydang
przez Komitet, oraz powiadamia Komitet o sposobie, w jaki jego
opinia zostata uwzgledniona.

3. Komitet, wymieniony w ust. 1, z inicjatywy Komisji lub na
wniosek Pafistwa Czlonkowskiego, bada wszelkie kwestie doty-
czace stosowania niniejszej dyrektywy.

Artykut 33

Dyrektywa 77[/62[EWG (') traci moc, bez uszczerbku dla
zobowiazan Panstw Czlonkowskich dotyczacych terminéw
transpozycji do prawa krajowego oraz  stosowania,
wskazanych w zalgczniku V.

Odniesienia do uchylonych dyrektyw interpretowane sa jako
odniesienie do niniejszej dyrektywy oraz powinny by¢ odczyty-
wane zgodnie z tabelg korelacji wymieniona w zalaczniku VI.

Artykut 34

1. Panistwa Czlonkowskie wprowadzg w zycie przepisy ustawo-
we, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania
niniejszej dyrektywy przed dniem 14 czerwca 1994 r. oraz nie-
zwlocznie powiadomig o tym Komisje.

Przepisy przyjete przez Pafistwa Czlonkowskie zawierajg odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy
ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesie-
nia okre$lane s przez Panstwa Czlonkowskie.

2. Pafistwa Czlonkowskie przekaza Komisji teksty podstawo-
wych przepisow prawa krajowego, przyjetych w dziedzinach
objetych niniejsza dyrektywa.

Artykut 35

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Pafistw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 14 czerwca 1993 r.

W imieniu Rady
J. TROJBORG

Przewodniczacy

(') Wiacznie z przepisami, ktdre zostaly zmienione, to znaczy:
— dyrektywa 80/767/EWG (Dz.U. L 215 z 18.8.1980, str. 1),
— dyrektywa 88/295/EWG (Dz.U. L 127 z 20.5.1988, str. 1),
— artykul 35 ust. 1 dyrektywy 90/531/EWG (Dz.U. L 297 z
20.10.1990, str. 1)
— artykul 42 ust. 1 dyrektywy 92/50/EWG (Dz.U. L 209 z
24.7.1992, str. 1).
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ZALACZNIK 1

WYKAZ INSTYTUC]I ZAMAWIAJACYCH OBJETYCH POROZUMIENIEM GATT W SPRAWIE
ZAMOWIEN RZADOWYCH

A. LfEtat, exception faite pour les marchés passés
dans le cadre de coopération au développement
qui, en vertu d'accords internationaux conclus
avec des pays tiers et se rapportant a la passation
de marchés, sont soumis a d'autres dispositions,
incompatibles avec les dispositions du présent
arrété: (1)

— la Régie des postes (2)
— la Régie des batiments

— le Fonds des routes.

B. Le Fonds général des batiments scolaires de I'Etat

Le Fonds de construction d'institutions hospitali-
eres et médico-sociales

La Société nationale terrienne
L'Office national de sécurité sociale

L'Institut national d’assurances sociales pour tra-
vailleurs indépendants

L'Institut national d’assurance maladie-invalidité

L'Institut national de crédit agricole

L'Office national des pensions

L'Office central de crédit hypothécaire

L'Office national du ducroire

La Caisse auxiliaire d’assurance maladie-invalidité
Le Fonds des maladies professionnelles

La Caisse nationale de crédit professionnel

L'Office national des débouchés agricoles et hor-
ticoles

L'Office national du lait et de ses dérivés
L'Office national de 'emploi

Régie des voies aériennes

(") Materialy niewojskowe zawarte w zalgczniku IL

(?) Tylko dzialalnoé¢ pocztowa.

De Staat, met uitzondering van de opdrachten inzake
ontwikkelingssamenwerking die, krachtens interna-
tionale overeenkomsten met derde landen inzake het
plaatsen van opdrachten, andere bepalingen behelzen
die niet verenigbaar zijn met de bepalingen van dit
besluit (1):

— de Regie der Posterijen ()

— de Regie der Gebouwen;

— het Wegenfonds

Het Algemeen Gebouwenfonds voor de rijksscholen

Het Fonds voor de bouw van ziekenhuizen en
medisch-sociale inrichtingen

De Nationale Landmaatschappij
De Rijksdienst voor sociale zekerheid

Het Rijksinstituut voor de sociale verzekeringen der
zelfstandigen

Het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzeke-
ring

Het Nationaal Instituut voor landbouwkrediet

De Rijksdienst voor pensioenen

Het Centraal Bureau voor hypothecair krediet

De Nationale Delcrederedienst

De Hulpkas voor ziekte- en invaliditeitsverzekering
Het Fonds voor de beroepsziekten

De Nationale Kas voor beroepskrediet

De Nationale Dienst voor afzet van land- en
tuinbouw-produkten

De Nationale Zuiveldienst
De Rijksdienst voor arbeidsvoorziening

De Regie der Luchtwegen
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DANIA

1. Statsministeriet —
2. Arbejdsministeriet —
3. Udenrigsministeriet (tre departementer)

4. Boligministeriet —
5. Energiministeriet —
6. Finansministeriet (to departementer) —
7. Ministeriet for Skatter og Afgifter (to departementer) —
8. Fiskeriministeriet —
9. Industriministeriet (Fulde navn: Ministeriet for Indu- —

stri, Handel, Handveerk og Skibsfart)
10. Indenrigsministeriet —

11. Justitsministeriet

12. Kirkeministeriet

13. Landbrugsministeriet

14. Miljeministeriet

15. Kultur- og Kommunikationsministeriet (*)

16. Socialministeriet

17. Undervisningsministeriet

18. @konomiministeriet (tre departementer)

19. Ministeriet for Offentlige Arbejder (2)

20. Forsvarsministeriet (3)

21. Sundhedsministeriet

(") Z wyjatkiem ustug telekomunikacyjnych ,Post- og Telegrafvasenet”.
() Z wyjatkiem ,Danske Statsbaner”.
(%) Materialy niewojskowe zawarte w zalaczniku IL

to departementer

fem direktorater og institutioner

fem direktorater og institutioner
ét direktorat og Forsegsanlaeg Rise

fire direktorater og institutioner inklusive Direktora-
tet for Statens Indkeb

fem andre institutioner
fem direktorater og institutioner
fire institutioner

ni direktorater og institutioner

Civilforsvarsstyrelsen
ét direktoratet
Rigspolitichefen

fem andre direktorater og institutioner

19 direktorater og institutioner
fem direktorater

tre direktorater og adskillige statsejede museer og
hgjere uddannelsesinstitutioner

fire direktorater
seks direktorater

12 universiteter og andre hejere laereanstalter

statshavne og statslufthavne

fire direktorater og adskillige institutioner

adskillige institutioner inklusive Statens Seruminsti-
tut og Rigshospitalet
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REPUBLIKA FEDERALNA NIEMIEC

I Auswirtiges Amt

2. Bundesministerium fiir Arbeit und Sozialordnung

3. Bundesministerium fiir Bildung und Wissenschaft

4. Bundesministerium fir Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten
5. Bundesministerium der Finanzen

6.  Bundesministerium fiir Forschung und Technologie

7. Bundesministerium des Inneren (nur ziviles Material)

8.  Bundesministerium fiir Gesundheit

9.  Bundesministerium fiir Frauen und Jugend

10. Bundesministerium fiir Familie und Senioren

11. Bundesministerium der Justiz

12. Bundesministerium fiir Raumordnung, Bauwesen und Stidtebau
13. Bundesministerium fiir Post- und Telekommunikation (1)

14. Bundesministerium fiir Wirtschaft

15. Bundesministerium fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit

16. Bundesministerium der Verteidigung ()

17. Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit
Notabene:

()
)

spowodowanych ostatnig wojng.

Z wyjatkiem urzadzen telekomunikacyjnych.
Materialy niewojskowe zawarte w zataczniku II.

Wedlug istniejacych zobowigzan krajowych, podmioty umieszczone w niniejszym wykazie muszg, zgod-
nie ze szczegélnymi procedurami, udzieli¢ zamowien pewnym grupom w celu usunigcia trudnosci
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L.

)
®)

FRANCJA

Gléwne podmioty zamawiajace:

A.

Budzet ogdlny

Premier ministre

Ministere d’Etat, ministére de 'éducation nationale de la jeunesse et des sports
Ministere d’Etat. ministére de 'économie, des finances et du budget

Ministere d’Etat, ministére de 'équipement, du logement, des transports et de la mer
Ministére d’Etat, ministére des affaires étrangeres

Ministere de la justice

Ministere de la défense (7)

Ministere de l'interieur et de la centralisation

Ministére de I'industrie et de laménagement du territoire

Ministere des affaires européennes

Ministere d’Etat, ministére de la fonction publique et des réformes administratives
Ministere du travail, de I'emploi et de la formation professionnelle

Ministére de la coopération et du développement

Ministere de la culture- de la communication, des grands travaux et du bicentenaire
Ministere des départements et territoires d’outre-mer

Ministere de l'agriculture et de la forét

Ministere des postes- des télécommunications et de I'espace (?)

Ministere chargé des relations avec le Parlement

Ministére de la solidarité, de la santé et de la protection sociale

Ministére de la recherche et de la technologie

Ministere du commerce extérieur

Ministere délégué aupres du ministére d’Etat, ministére de I'économie. des finances et du budget, chargé
du budget

Ministére délégué auprés du ministere d’Etat, mimstére des affaires étrangeres, chargé de la francophonie
Ministere délégué auprés du ministere d’Etat. ministére des affaires étrangeres

Ministere délégué auprés du ministére de I'industrie et de I'aménagement du territoire- charge de
'aménagenient du territoire et des reconversions

Ministére délégué aupres du ministére de I'industrie et de 'aménagement du territoire, chargé du com-
merce et de l'artisanat

Ministere délégué aupreés du ministere de I'industrie et de 'aménagement du territoire, chargé du touri-
sme

Ministere délégué aupres du ministere de 'équipement, du logement, des transports et de la mer, chargé
de la mer

Ministére delegué auprés du ministére de la culture, de la communication, des grands travaux et du Bicen-
tenaire, chargé de la communication

Ministere délégué auprés du ministere de la solidarité, de la santé et de la protection sociale, chargé des
personnes agées

Materialy niewojskowe zawarte w zalaczniku II.
Tylko dziatalnos¢ pocztowa.
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— Secrétariat d’Etat chargé des droits des femmes

— Secrétariat d’Etat chargé des anciens combattants et des victimes de guerre

— Secrétariat d’Etat chargé de la prévention des risques technologiques et naturels majeurs.
— Secrétariat d’Etat aupres du premier ministre-chargé du plan

— Secrétariat d’Etat aupres du premier ministre, chargé de 'environnement

— Secrétariat d’Etat aupres du premier ministre

— Secrétariat d’Etat auprés du premier ministre chargé de 1’action humanitaire

— Secrétariat d’Etat auprés du ministére d’Etat, ministére de 1’éducation nationale de la jeunesse et des

sports, chargé de lenseignement technique

— Secrétariat d’Etat aupres du ministére d’Etat, ministére de 1’education nationale de la jeunesse et des

sports- chargé de la jeunesse et des sports

— Secrétariat d'Etat auprés du ministére d’Etat, ministére de 1’économie, des finances et du budget, chargé

de la consommation

— Secrétariat d’Etat auprés du ministere des affaires étrangeres, chargé des relations culturelles internatio-

nales

— Secrétariat d’Etat aupres du ministére de 'intérieur, chargé des collectivités territoriales

— Secrétariat d’Etat auprés du ministere de 'équipement- du logement. des transports et de la mer, chargé

des transports routiers et fluviaux

— Secrétariat d’Etat auprés du ministere du travail, de 1’emploi et de la formation professionnelle, chargé

de la formation professionnelle

— Secrétariat d’Etat aupres du ministére de la culture- de la communication. des grands travaux et du bicen-

tenaire, chargé des grands travaux

— Secrétariat d’Etat auprés du ministére de la solidarité- de la santé et de la protection sociale- chargé de la

famille

— Secrétariat d’Etat auprés du ministére de la solidarité, de la santé et de la protection sociale, chargé des

handicapés et des accidentés de la vie

Zatgcznik do budzetu
W szczegdlnosci:

— Imprimerie nationale

Szczegdlne rachunki Skarbu Paristwa

W szczegdlnosci:

— Fonds forestier national

— Soutien financier de 1'industrie cinématographique et de lindustrie des programmes audiovisuels
— Fonds national d'aménagement foncier et d’'urbanisme

— Caisse autonome de la reconstruction

Podmioty pafistwowej administracji publiczne;j:

Académie de France a Rome

Académie de marine

Académie des sciences d’outre-mer

Agence centrale des organismes de sécurité sociale (ACOSS)

Agences financiéres de bassins

Agence nationale pour I'amélioration des conditions de travail (ANACT)
Agence nalionale pour 1'amélioration de 'habitat (ANAH)

Agence nationale pour 'emploi (ANPE)
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Agence nationale pour 1'indemnisation des frangais d’outre-mer (ANIFOM)

Assemblée permanente des chambres d’agriculture (APCA)

Bibliothéque nationale

Bibliotheque nationale et universitaire de Strasbourg

Bureau d’études des postes et télécommunications d’outre-mer (BEPTOM)

Caisse d’aide a 'équipement des collectivités locales (CAECL)

Caisse des dépots et consignations

Caisse nationale des allocations familiales (CNAF)

Caisse nationale d’assurance maladie des travailleurs salariés (CNAM)

Caisse nationale d’assurance vieillesse des travailleurs salariés (CNAVTS)

Caisse nationale des autoroutes (CNA)

Caisse nationale militaire de sécurité sociale (CNMSS)

Caisse nationale des monuments historiques et des sites

Caisse nationale des télécommunications (1)

Caisse de garantie du logement social

Casa de Velasquez

Centre d’enseignement zootechnique de Rambouillet

Centre d’études du milieu et de pédagogie appliquée du ministere de I'agriculture

Centre d’études supérieures de sécurité sociale

Centres de formation professionnelle agricole

Centre national d’art. et de culture Georges Pompidou

Centre national de la cinématographie francaise

Centre national d’études et de formation pour l'enfance inadaptée

Centre national d'études el d’expérimentation du machinisme agricole, du génie rural, des eaux et des foréts
Centre national et de formation pour l'adaptation scolaire et I'éducation spécialisée (CNEFASES)
Centre national de formation et de perfectionnement des professeurs d’enseignement ménager agricole
Centre national des lettres

Centre national de documentation pédagogique

Centre national des oeuvres universitaires et scolaires (CNOUS)

Centre national d’ophtalmologie des quinze-vingts

Centre national de préparation au professorat de travaux manuels éducatifs et d’enseignement ménager
Centre national de promotion rurale de Marmilhat

Centre national de la recherche scientifique (CNRS)

Centre régional d’éducation populaire d'ilc-de-France

Centres d'éducation populaire et de sport (CREPS)

Centres régionaux des oeuvres universitaires (CROUS)

Centres régionaux de la propriété forestiere

Centre de sécurité sociale des travailleurs migrants

Chancelleries des universités

Colleges d’Etat

(") Tylko dziatalno§¢ pocztowa.
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— Commission des opérations de bourse

— Conseil supérieur de la péche

— Conservatoire del’espace littoral et des rivages lacustres

— Conservatoire national des arts et métiers

— Conservatoire national supérieur de musique

— Conservatoire national supérieur d’art. dramatique

— Domaine de Pompadour

— Ecole centrale — Lyon

— Ecole centrale des arts et manufactures

— Ecole francaise d’archéologie d’Athénes

— Ecole francaise d’Extréme-Orient

— Ecole francaise de Rome

— Ecole des hautes études en sciences sociales

— Ecole nationale d’administration

— Ecole nationale de 1’aviation civile (ENAC)

— Ecole nationale des Chartes

— Ecole nationale d'équitation

— Ecole nationale du génie rural des eaux et des foréts (ENGREF)

— Ecoles nationales d'ingénieurs

— Ecole nationale d'ingénieurs des industies des techniques agricoles et alimentaires
— Ecoles nationales d’ingénieurs des travaux agricoles

— Ecole nationale des ingénieurs des travaux ruraux et des techniques sanitaires
— Ecole nationale des ingénieurs des travaux des eaux et forts (ENITEF)

— Ecole nationale de la magistrature

— Ecoles nationales de la marine marchande

— Ecole- nationale de la santé publique (ENSP)

— Ecole nationale de ski et d’alpinisme

— Ecole nationale supérieure agronomique — Montpellier

— Ecole nationale supérieure agronomique — Rennes

— Ecole nationale supérieure des arts décoratifs

— Ecole nationale supérieure des arts et industries — Strasbourg

— Ecole nationale supérieure des arts et industries textiles — Roubaix

— Ecoles nationales supérieures d’arts et métiers

— Ecole nationale supérieure des beaux-arts

— Ecole nationale supérieure des bibliothécaires

— Ecole nationale supérieure de céramique industrielle

— Ecole nationale supérieure de I'électronique et de ses applications (ENSEA)
— Ecole nationale supérieure d’horticulture

— Ecole nationale supérieure des industries agricoles alimentaires

— Ecole nationale supérieure du paysage (rattachée a 1’école nationale supérieure d’horticulture)
— Ecole nationale supérieure des sciences agronomiques appliquées (ENSSA)

— Ecoles nationales vétérinaires
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— Ecole nationale de voile

— Ecoles normales d'instituteurs et d'institutrices

— Ecoles normales nationales d’apprentissage

— Ecoles normales supérieures

— Ecole politechnique

— Ecole technique professionnelle agricole el forestiére de Meymac (Corréze)
— Ecole de sylviculture — Crogny (Aube)

— Ecole de viticulture et d'oenologie de la Tour Blanche (Gironde)

— Ecole de viticulture — Avize (Marne)

— Etablissement national de convalescents de Saint-Maurice

— Etablissement national des invalides de la marine (ENIM)

— Etablissement national de bienfaisance Koenigs-Wazter

— Fondation Camegie

— Fondations Singer-Polignac

— Fonds d’action sociale pour les travailleurs immigrés et leurs familles
— Hopital-hospice national Dufresne-Sommeiller

— Institut de 'élevage et de medicne vétérinaire des pays tropicaux (IEMVPT)
— Institut francais d’archéologie orientale du Caire

— Institut géographique national

— Institut industriel du Nord

— Institut international d’administration publique (IIAP)

— Institut national agronomique de Paris-Grignon

— Institut national des appelations d’origine des vins et eaux-de-vie (INAOVEV)
— Institut national d’astronomie et de géophysique (INAG)

— Institut national de la consommation (INC)

— Institut national d’éducation populaire (INEP)

— Institut national d'études démographiques (INED)

— Institut national des jeunes aveugles — Paris

— Institut national des jeunes sourds — Bordeaux

— Institut national des jeunes sourds — Chambéry

— Institut national des jeunes sourds — Metz

— Institut national des jeunes sourds — Paris

— Institut national de physique nucléaire et de physique des particules (I. N2. P3)
— Institut national de promotion supérieure agricole

— Institut national de la propriété industrielle

— Institut national de la recherche agronomique (INRA)

— Institut national de recherche pédagogique (INRP)

— Institut national de la santé et de la recherche médicale (INSERM)

— Institut national des sports

— Instituts nationaux polytechniques

— Instituts nationaux des sciences appliquées

— Institut national supérieur de chimie industrielle de Rouen
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— Institut national de recherche en informatique et en automatique (INRIA)

— Institut national de recherche sur les transports et leur sécurité (INRETS)

— Instituts régionaux d’administration

— Institut supérieur des matériaux et de la construction mécanique de Saint-Ouen
— Lycées d’Etat

— Musée de I'armée

— Musée Gustave Moreau

— Musée de la marine

— Musée national J. J- Henner

— Musée national de la Légion d’honneur

— Musée de la poste

— Muséum national d'istoire naturelle

— Musée Auguste Rodin

— Observatoire de Paris

— Office de coopération et d’ccueil universitaire

— Office francais de protection des réfugiés et apatrides

— Office national des anciens combattants

— Office national de la chasse

— Office national d'nformation sur les enseignements et les professions (ONISEP)
— Office national d'immigration (ONI)

— ORSTOM — Institut frangais de recherche scientifique pour le développement et coopération
— Office universitaire et culturel francais pour I'Algérie

— Palais de la découverte

— Parcs nationaux

— Réunion des musées nationaux

— Syndicat des transports parisiens

— Thermes nationaux — Aix-les-Bains

— Universités

3. Inne krajowe podmioty publiczne:

— Union des groupements d’achats publics (UGAP)
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IRLANDIA

1. Gléwne podmioty zamawiajgce:

Office of Public Works

2. Inne departamenty.

President’s Establishment

Houses of the Oireachtas (Parliament)
Department of the Taoiseach (Prime Minister)
Central Statistics Office

Department of the Gaeltacht (Irish-speaking areas)
National Gallery of Ireland

Department of Finance

State Laboratory

Office of the Controller and Auditor General
Office of the Attorney general

Office of the Director of Public Prosecutions
Valuation Office

Civil Service Commission

Office of the Ombudsman

Office of the Revenue Commissioners
Department of Justice

Commissioners of Charitable Donations and Bequests for Ireland
Department of the Environment

Department of Education

Department of the Marine

Department of Agriculture and Food
Department of Labour

Department of Industry and Commerce
Department of Tourism and Transport
Department of Communications

Department of Defence (1)

Department of Foreign Affairs

Department of Social Welfare

Department of Health

Department of Energy

(") Materialy niewojskowe zawarte w zalaczniku II.
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WLOCHY
1. Ministero del tesoro (1)
2. Ministero delle finanze (2
3. Ministero di grazia e giustizia
4. Ministero degli affari esteri
5. Ministero della pubblica istruzione
6.  Ministero dell'interno
7. Ministero dei lavori pubblici
8. Ministero dell'agricoltura e delle foreste
9.  Ministero dell'industria- del commercio e dell'artigianato
10. Ministero del lavoro e della previdenza sociale
11. Ministero della sanita
12.  Ministero per i beni culturali e ambientali
13. Ministero della difesa (3)
14. Ministero del bilancio e della programmazione economica
15. Ministero delle partecipazioni statali
16. Ministero del turismo e dello spettacolo
17. Ministero del commercio con l'estero
18. Ministero delle poste e delle telecomunicazioni (%)
19. Ministero dell'ambiente
20. Ministero dell'universita e della ricerca scientifica e tecnologica
Notabene: Niniejsze Porozumienie nie stoi na przeszkodzie wykonywaniu przepiséw zawartych we wloskiej usta-
wie nr 835 z dnia 6 pazdziernika 1950 r. (Dziennik Urzedowy Republiki Wioskiej nr 245 z dnia 24 paz-

dziernika 1950 r.) oraz jej modyfikacjom, obowigzujacej w chwili przyjmowania niniejszego porozu-
mienia.

(") Dziatajac jako centralny podmiot nabywajacy dla wigkszosci innych ministerstw lub podmiotéw.
() Z wylaczeniem zakupdw dokonywanych przez monopole tytoniowe i solne.

(®)  Materialy niewojskowe zawarte w zalaczniku IL.

(%) Tylko dzialalno$¢ pocztowa.
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LUKSEMBURG

1. Ministere d’Etat: service central des imprimés et des foumitures de I'Etat

2. Ministére de l'agriculture: administration des services techniques de l'agriculture

3. Ministeére de I'education nationale: lycées d’enseignement secondaire et d’enseignement secondaire technique
4. Ministere de la famille et de la solidarité sociale: maisons de retraite

5. Ministére de la force publique: armée (') — gendarmerie — police

6.  Ministére de la justice: établissements pénitentiares

7. Ministere de la santé publique: hopital neuropsychiatrique

8. Ministére des travaux publics: batiments publics — ponts et chaussées

9.  Ministére des communications: postes et telecommunications (2)

10. Ministere de I'énergie: centrales électriques de la Haute et Basse Siire

11. Ministeére de I'environnement: commissariat général a la protection des eaux

(") Materialy niewojskowe zawarte w zalaczniku II.
() Tylko dziatalno§¢ pocztowa.
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NIDERLANDY

A. Ministerstwa i podmioty administracji centralnej
1. Ministerie van Algemene Zaken
2. Ministerie van Buitenlandse Zaken
3. Ministerie van Justitie
4. Ministerie van Binnenlandse Zaken
5.  Ministerie van Financien
6. Ministerie van Economische Zaken
7. Ministerie van Onderwijs en Wetenschappen
8. Ministerie van volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer
9. Ministerie van Verkeer er Waterstaat
10. Ministerie van Landbouw, Natuurbeheer en Visserij
11. Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid
12.  Ministerie van Welzijn, Volksgezondheid en Cultuur
13. Kabinet voor Nederlands Antilliaanse en Arubaanse Zaken

14. Hogere Colleges van Staat

B. Centralne urzedy zaméwieni publicznych

Podmioty wymienione powyzej w lit. A zasadniczo same dokonujg swoich szczegdlnych zamdwieri: inne
zamo6wienia o charakterze og6lnym s dokonywane przez podmioty wymienione ponizej:

1. Directoraat-generaal Rijkswaterstaat
2. Directoraat-generaal voor de Koninklijke Landmacht (!)
3. Directoraat-generaal voor de Koninklijke Luchtmacht (?)

4. Directoraat-generaal voor de Koninklijke Marine (?)

(") Materialy niewojskowe zawarte w zalgczniku II.
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ZJEDNOCZONE KROLESTWO

Cabinet Office
Civil Service College
Civil Service Commission
Civil Service Occupational Health Service
Office of the Minister for the Civil Service

Parliamentary Counsel Office
Central Office of Information
Charity Commission
Crown Prosecution Service
Crown Estate Commissioners
Customs and Excise Department
Department for National Savings

Department of Education and Science

University Grants Committee

Department of Employment
Employment Appeals Tribunal
Industrial Tribunals

Office of Manpower Economics
Department of Energy

Department of Health
Central Council for Education and Training in Social Work
Dental Estimates Board
English National Board for Nursing, Midwifery and Health Visitors
Medical Boards and Examining Medical Officers (War Pensions)
National Health Service Authorities
Prescriptions Pricing Authority
Public Health Laboratory Service Board
Regional Medical Service

United Kingdom Central Council for Nursing, Midwifery and Health Visiting

Department of Social Security
Attendance Allowance Board
Occupational Pensions Board
Social Security Advisory Committee

Supplementary Benefits Appeal Tribunals

Department of the Environment
Building Research Establishment
Commons Commissioners
Countryside Commission
Fire Research Station (Boreham Wood)
Local Valuation Panels

Historic Buildings and Monuments Commission
Property Services Agency

Rent Assessment Panels
Royal Commission on Enyironmental Pollution
Royal Commission on Historical Monuments of England

Royal Fine Art Commission (England)

Department of the Procurator General and Treasury Solicitor

Legal Secretariat to the Law Officers
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Department of Trade and Industry
Laboratory of the Government Chemist
National Engineering Laboratory
National Physical Laboratory
Warren Spring Laboratory
Nalional Weights and Measures Laboratory
Domestic Coal Consumers Council
Electricity Consultative Councils for England and Wales
Gas Consumers Council
Transport Users Consultative Committee
Monopolies and Mergers Commission
Patent Office

Department of Transport
Coastguard Serviccs
Transport and Road Research Laboratory
Transport Tribunal

Export Credits Guarantee Department

Foreign and Commonwealth Office
Government Communications Headquarters
Wilton Park Conference Centre

Government Actuary’s Department

Home Office
Boundary Commission for England
Gaming Board for Great Britain
Inspectors of Constabulary
Parole Board and Local Review Committees

House of Commons

House of Lords

Inland Revenue, Board of Intervention
Board for Agricultural Produce

Lord Chancellor’s Department
Council on Tribunals
County Courts (England and Wales)
Immigration Appellate Authorities
Immigration Adjudicators
Immigration Appeals Tribunal
Judge Advocate-General and Judge Advocate of the Fleet
Lands Tribunal
Law Commission
Legal Aid Fund (England and Wales)
Pensions Appeals Tribunals
Public Trustee Office
Office of the Social Security Commissioners
Special Commissioners for Income Tax (England and Wales)
Supreme Court (England and Wales)
Court of Appeal: Civil and Criminal Divisions
Courts Martial Appeal Court
Crown Court
High Court
Value Added Tax Tribunals

Ministry of Agriculture, Fisheries and Food
Advisory Services
Agricultural Development and Advisory Service
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Agricultural Dwelling House Advisory Committees Agricultural Land Tribunals
Agricultural Science Laboratories

Agricultural Wages Board and Committees

Cattle Breeding Centre

Plant Variety Rights Office

Royal Botanic Gardens, Kew

Ministry of Defence (*)
Meteorological Office

Procurement Executive
National Audit Office
National Investment Loans Office

Northern Ireland Court Service
Coroners Courts
Count Courts
Crown Courts
Enforcement of Judgements Office
Legal Aid Fund
Magistrates Court
Pensions Appeals Tribunals
Supreme Court of Judicature and Courts of Criminal Appeal

Northern Ireland, Department of Agriculture

Northern Ireland- Department for Economic Development
Northern Ireland- Department of Education

Northern Ireland- Department of the Environment
Northern Ireland- Department of Finance and Personnel
Northern Ireland- Department of Health and Sociat Services

Northern Ireland Office
Crown Solicitor’s Office
Department of the Director of Public Prosecutions for Northern Ireland
Northern Ireland Forensic Science Laboratory
Office of Chief Electoral Officer for Northern Ireland
Police Authority for Northern Ireland
Probation Board for Northern Ireland
State Pathologist Service

Office of Arts and Libraries
British Library
British Museum
British Museum (Natural History)
Imperial War Museum
Museums and Galleries Commission
National Gallery
National Maritime Museum
National Portrait Gallery
Science Museum
Tate Gallery
Victoria and Albert Museum
Wallace Collection

Office of Fair Trading
Office of Population Censuses and Surveys

National Health Service Central Register

(") Materialy niewojskowe zawarte w zatgczniku II.
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Office of the Parliamentary Commissioner for Administration and Health

Service Commissioners

Overseas Development Administration
Overseas Development and National Research Institute

Paymaster General’s Office

Postal Business of the Post Office

Privy Council Office

Public Record Office

Registry of Friendly Societies

Royal Commission on Historical Manuscripts
Royal Hospital, Chelsea

Royal Mint

Scotland, Crown Office and Procurator

Fiscal Service
Scotland, Department of the Registers of Scotland

Scotland, General Register Office

National Health Service Central Register
Scotland, Lord Advocate’s Department
Scotland, Queen’s and Lord Treasurer’s Remembrancer

Scottish Courts Administration
Accountant of Court’s Office
Court of Justiciary
Court of Session
Lands Tribunal for Scotland
Pensions Appeal Tribunals
Scottish Land Court
Scottish Law Commission
Sheriff Courts
Social Security Commissioners’ Office

Scottish Office

Central Services

Department of Agriculture and Fisheries for Scotland
Artificial Insemination Service
Crofters Commission
Red. Deer Commission
Royal Botanic Garden, Edinburgh

Industry Department for Scotland
Scottish Electricity Consultative Councils

Scottish Development Department
Rent Assessment Panel and Commttees
Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Scotland
Royal Fine Art Commission for Scotland

Scottish Education Department
National Galleries of Scotland
National Library of Scotland
Nalional Museums of Scotland

Scottish and Health Departments
HM Inspectorate of Constabulary
Local Health Councils
Mental Welfare Commission for Scotland
National Board for Nursing, Midwifery and Health Visiting for Scotland
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Parole Board for Scotland and Local Review Committees
Scottish Antibody Production Unit

Scottish Council for Postgraduate Medical Education
Scottish Crime Squad

Scottish Criminal Record Office

Scottish Fire Service Training School

Scottish Health Boards

Scottish Health Service — Common Services Agency
Scottish Health Service Planning Council

Scottish Police College
Scottish Record Office
HM Stationery Office

HM Treasury
Central Computer and Telecommunications Agency
Chessington Computer Centre
Civil Service Catering Organization
National Economic Development Council

Rating of Government Property Department

Welsh Office
Ancient Monuments (Wales) Commission
Council for the Education and Training of Health Visitors
Local Government Boundary Commission for Wales
Local Valuation Panels and Courts
National Health Service Authorities

Rent Control Tribunals and Rent Assessment Panels and Committees
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

)

Ynoupyeio Edvikrg Owovopiag
Yrnoupyeio Tadeiag & Oprjokevpdtey
Ynoupyeio Epnopiou

Ynoupyeio Biopnyaviag-Evépyelac-Teyvohoyiag
Yrnoupyeio Epmopukric Navtihag
Ynoupyeio TTpoedpiac e Kufépvrong
Ynoupyeio Atyaiou

Ynoupyeio Ecwtepikav

Ynoupyeio Akaiootvig

Yrnoupyeio E€wtepkav

Ynoupyeio Epyaciag

Ynoupyeio ITodrmiopou kat Emotnudv

GRECJA

Yroupyeio TeptpaAhovtog Xwpotagiag & Anpooiwv Epyov

Ynoupyeio Otkovopkav

Ynoupyeio Metagopov kat Enkoveviov

Yrnoupyeio Yyeiac, [Tpovotag & Kowwvikawv Acpalicewv

Ynoupyeio Makedoviag-Opakng

Tevikd Emiteleio Ttpatov (1)

T'eviko Emteleio Navtikou (1)

Tevikd Emiteleio Agponopiag (1)

Yrnoupyeio Tewpyiag

Tevikn [pappateia Tumou ket [TAnpogoptév
Tevikn Tpappateia Néag Teviag

Teviko Xnpeio tou Kpartoug

Tevikn Tpappateia Adikng Empopgoong
Tevikn Tpappateia loottag tov Avo GUAwV
Tevikn Tpappateia Kowovikov Acgaicewv
Tevikn Tpappateia Anodnpov ENAviopot
Tevikn Tpappateia Biopnyaviag

Tevikn Tpappateia Epeuvag kat Teyvoloyiag
Tevikr) [pappateia ADAnTiopo

Tevikn Tpappateia Anpooioy Epyov

Edvikn) Statiotikn Ynnpeoia

Edvikog Opyaviopog [povotag

Opyaviopog Epyatikrig Eotiag

Edviko Tunoypageio

EN\nvikn) Emitporty Atopukrg Evépyetag

Materialy niewojskowe zawarte w zalaczniku IL.
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38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49,
50.
51.
52.
53.
54.

Tapeio Edvikng Odonotiag

Edvikod Kanodiotpiako IMavemotpio Adnvev
Mavemotpo Atyaiou

Apiototéeto Tavemotpo Oesoalovikng
Anpokpiteto IMavemotipo Opakng
Mavemotpo loavvivoy

TMavemotipo Matpov

TToAuteyveio Kprmg

Sifrraviderog TyoAn

TMavemotiuio Makedoviag (Oovopkés & Kowv/keg Emornpec)
Atywiteio Noookoyeio

Apetaieto Nocokoypelo

Edviko Kévtpo Anpootag Atoiknong
EN\nvika Tayudpopeia

Opyaviopog Atayeiptong Anpootou YAkou
Opyaviopog Fewpykov Acgalioewy
Opyaviopog Zxohikav Kupiov
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11.
12.
13.
14.
15.
16.

)

HISZPANIA

Ministerio de Asuntos Exteriores

Ministerio de Justicia

Ministerio de Defensa ()

Ministerio de Economia y Hacienda

Ministerio del Interior

Ministerio de Obras Publicas y Transportes
Ministerio de Educacion y Ciencia

Ministerio de Trabajo y Seguridad Social
Ministerio de Industria. Comercio y Turismo
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion
Ministerio para las Administraciones Publicas
Ministerio de Cultura

Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretarfa del Gobierno
Ministerio de Sanidad y Consumo

Ministerio de Asuntos Sociales

Ministerio del Porlavoz del Gobierno

Materialy niewojskowe zawarte w zataczniku II.
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PORTUGALIA

Presidencia do Conselho de Minisiros

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Auditoria Jaridica da Presidencia do Conselho de Ministros
Centro de Estudos e Formagao Autdrquica

Centro de Estudos Técnicos e Apoio Legislativo

Centro dc Gestdo da Rede Informatica do Governo
Conselho Nacional de Planeamento Civil de Emergéncia
Conselho Permanente de Concertagao Social
Departamento de Formagdo e Aperfeicoamento Profissional
Gabinete de Macau

Gabinete do Servigo Civico dos Objectores de Consciéncia
Instituto da Juventude

Instituto Nacional de Administragio

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de Ministros
Secretariado para a Modernizagdo Administrativa

Servico Nacional de Protec¢do Civil

Servicos Sociais da Presidéncia do Conselho de Ministros

Ministério da Administragdo Interna

1.

2.

10.

11.

Direc¢do-Geral de Viagio

Gabinete de Estudos e Planeamento de Instalacdes
Governos Civis

Guarda Fiscal

Guarda Nacional Republicana

Policia de Seguranga Ptiblica

Secretaria-Geral

Secretariado Técnico dos Assuntos para o Processo Eleitoral
Servigo de Estrangeiros e Fronteiras

Servi¢o de Informagao e Seguranga

Servico Nacional de Bombeiros

Ministério da Agricultura

1.

2.

Agéncia do Controlo das Ajudas Comunitdrias ao Sector do Azeite
Direc¢do-Geral da Hidrdulica e Engenharia Agricola

Direc¢do-Geral da Pecudria

Direcgdo-Geral das Florestas

Direc¢do-Geral de Planecamento e Agricultura

Direc¢do-Geral dos Mercados Agricolas e da Industria Agro-alimentar
Direcgdo Regional de Agricultura da Beira Interior

Direc¢do Regional de Agricultura da Beira Litoral

Direc¢do Regional de Agricultura de Entre Douro e Minho
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,

Direcgdo Regional de Agricultura de Trs-os-Montes
Direcgdo Regional de Agricultura do Alentejo
Direccdo Regional de Agricultura do Algarve
Direcgdo Regional de Agricultura do Ribatejo e Oeste
Gabinete para os Assuntos Agricolas Comunitarios
Inspecgdo Geral e Auditoria de Gestdo

Instituto da Vinha e do Vinho

Instituto de Qualidade Alimentar

Instituto Nacional de Investigacdo Agréria

Instituto Regulador Orientador dos Mercados Agricolas
Obra Social — Secrctaria Geral

Rede de Informagao dc Contabilidades Agricolas

Secretaria Geral

IFADAP — Inslituto Financciro dc Apoio ao Desenvolvimento da Agricullura ¢ Pescas

INGA — Inslituto Nacional dc Intcrvengao ¢ Garantia Agricola

Ministério do Ambiente e Recursos Naturais

10.
11.
12.

13.

Direccio-Geral da Qualidade do Ambiente
Dircccao-Geral dos Recursos Naturais

Gabinete dos Assuntos Europcus

Gabinete de Estudos e Planeamcnto

Gabinetc de Proteccdo e Seguranga Nuclear
Instituto Nacional do Ambiente

Instituto Nacional de Defesa do Consumidor
Instituto Nacional dc Meteorologia ¢ Geofisica
Secretaria-Geral

Servi¢o Nacional de Parques, Reservas e Conservacdo da Natureza
Gabinete do Sancamento Bésico da Costa do Estoril
Delegagdes Regionais

Instituto Nacional da Agua

Ministério do Comércio e Turismo

10.
11.

Comissdo de Aplicagdo de Coimas em Matéria Econdmica
Direccdo-Geral de Concorréncia e Precos

Direcgdo-Geral de Inspec¢do Econémica

Direccdo-Geral do Comércio Externo

Direcgdo-Geral do Comércio Interno

Direccdo-Geral do Turismo

Fundo de Turismo

Gabinete para os Assuntos Comunitdrios

ICEP — Instituto do Comércio Extemo de Portugal
Inspec¢do Geral dc Jogos

Instituto dc Promogdo Turistica
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12.
13.
14.
15.
16.

Instituto Nacional de Formagao Turistica

Regides de turismo

Secretaria-Geral

ENATUR — Empresa Nacional de Turismo. EP

AGA — Administracio-Geral do Acticar e do Alcool. EP

Ministerio da Defesa Nacional ()

1.
2.
3.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Estado-Maior General das Forcas Armadas
Estado-Maior da Forca Aérea

Comando Logistico-Administrativo da Forca Aérea
Estado-Maior do Exército

Estado-Maior da Armada

Direc¢do-Geral do Material Naval

Direc¢do das Infra-Estruturas Navais
Direccio de Abastecimento

Fébrica Nacional de Cordoaria

Hospital da Marinha

Arsenal do Alfeite

Instituto Hidrogréfico

Direccdo-Geral de Armamento
Direccdo-Geral de Pessoal e Infra-estruturas
Direccao-Geral de Politica de Defesa Nacional
Instituto de Defesa Nacional

Secretaria-Geral

Ministério da Educac¢do

1.
2.
3.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

)

Auditoria Juridica

Direc¢do-Geral da Administragdo Escolar
Direc¢do-Geral da Extensdo Educativa
Direcgdo-Geral do Ensino Superior
Direcgdo-Geral dos Desportos

Direcgdo-Geral dos Ensinos Bdsico e Secunddrio
Direcgdo Regional de Educagio de Lisboa
Direc¢do Regional de Educacio do Algarve
Direcgdo Regional de Educacdo do Centro
Direcgdo Regional de Educa¢do do Norte
Direc¢do Regional de Educacio do Sul

Editorial do Ministério da Educagdo

Gabinete Coordenador do Ingresso no Ensino Superior
Gabinete de Estudos e Planeamento

Gabinete de Gestdo Financeira

Gabinete do Ensino Tecnoldgico, Artistico e Profissional

Materialy niewojskowe zawarte w zalaczniku II.
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17.

18.

19.
20.
21.

Inspecgdo Geral de Educagio

Instituto de Cultura da Lingua Portuguesa
Instituto de Inovacao Educacional

Instituto dos Assuntos Sociais da Educagdo

Secretaria-Geral

Ministério do Emprego e Seguranca Social

1.
2.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.

Auditona Juridica

Caixa Nacional de Seguros e Doengas Profissionais

Caixas de Previdéncia Social

Casa Pia de Lisboa

Centro Nacional de Pensdes

Centros Regionais de Seguranca Social

Comissao para a Igualdade e Direitos das Mulheres
Departamento de Estatistica

Departamento de Estudos e Planeamento

Departamento de Relagdes Internacionais e Convencdes da Seguranga Social
Departamento para Assuntos do Fundo Social Europeu
Departamento para os Assuntos Europeus e Relagdes Externas
Direccdo-Geral da Acgdo Social

Direccdo-Geral da Familia

Direcgdo-Geral das Replagdes de Trabalho

Direccdo-Geral de Apoio Tecnico a Gestao

Direccio-Geral de Higiene e Seguranga no Trabalho
Direcgdo-Geral do Emprego e Fomagdo Profissional
Direcgdo-Geral dos Regimes de Seguranca Social

Fundo de Estabilazagdo Financeira da Seguranca Social
Inspec¢do Geral da Seguranca Social

Inspecgao Geral do Trabalho

Instituto de Gestao Financeira da Seguranga Social

Instituto do Emprego e Formacio Profissional

Instituto Nacional para o Aproveitamento dos Tempos Livres dos Trabalhadores
Secretaria-Geral

Secretariado Nacional de Reabilitacdo

Servicos Sociais do MESS

Santa Casa da Misericordia de Lisboa

Ministério das Financas

1.
2.

ADSE — Direc¢do-Geral de Protecgdo aos Funciondrios e Agentes da Administragdo Pablica

Auditoria Juridica
Direccio-Geral da Administragdo Piblica
Direccdo-Geral da Contabilidade Pablica e Intendéncia Geral do Orcamento

Direccdo-Geral da Junta de Crédito Piblico
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Direcgdo-Geral das Alfandegas
Direc¢do-Geral das Contribui¢des e Impostos
Direcc¢do Geral do Patriménio do Estado
Direcc¢ido-Geral do Tesouro

Gabinete de Estudos Econdmicos

Gabinete dos Assuntos Europeus

GAFEEP — Gabinete para a andlise do Financiamento do Estado e das Empresas Piblicas

Inspeccdo Geral de Finangas
Instituto de Informatica
Junta de Crédito Pablico
Secretaria-Geral

SOFE — Servicos Sociais do Ministério das Finangas

Ministério da Inddstria é Energia

L.
2

10.

11

12.
13.
14.

15.

Delegacio Regional da Indistria e Energia de Lisboa e Vale do Tejo
Delegagdo Regional da Industria e Energia do Alentejo

Delegacio Regional da Inddstria e Energia do Algarve

Delegacio Regional da Industria e Energia do Centro

Delegagdo Regional da Indistria e Energia do Norte
Direc¢do-Geral da Industria

Direcgdo-Geral da Energia

Direccio-Geral de Geologia e Minas

Gabinete de Estudos e Planeamento

Gabinete para a Pesquisa e Exploracdo do Petréleo

Gabinete para os Assuntos Comunitdrios

Instituto Nacional da Propriedade Industrial

Instituto Portugués da Qualidade

LNETI — Laboratério Nacional de Engenharia e Tecnologia Industrial

Secretaria-Geral

Ministério da Justica

1.
2.

10.
11.
12.

Centro de Estudos Judicidrios

Centro de Identificacdo Civil e Criminal
Centros de Observagio e Acgdo Social
Conselho Superior de Magistratura
Conservatoria dos Registos Centrais
Direccio-Geral dos Registos e Notariado
Direc¢do-Geral dos Servigos de Informatica
Direcgdo-Geral dos Servicos Judicidrios
Direccido-Geral dos Servigos Prisionais
Direc¢do-Geral dos Servicos Tutelares de Menores
Estabelecimentos Prisionais

Gabinete de Direito Europeu
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13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

Gabinete de Documentacio e Direito Comparado
Gabinete de Estudos e Planeamento

Gabinete de Gestdo Financeira

Gabinete de Planeamento e Coordenacdo do Combate a Droga
Hospital-prisao de S. Jodo de Deus

Instituto Corpus Christi

Instituto da Guarda

Instituto de Reinser¢do Social

Instituto de S. Domingos de Benfica

Instituto Nacional da Politica ¢ Ciéncias Criminais
Instituto Navarro Paiva

Instituto Padre Anténio Oliveira

Instituto S. Fiel

Instituto S. José

Instituto Vila Femando

Instituto de Criminologia

Instituto de Medicina Legal

Policia Judiciaria

Secretaria-Geral

Servicos Sociais

Ministério das Obras Publicas, Transportes e Comunicagoes

1.
2.

10.
11.
12.
13.
14.

15.

Conselho de Mercados de Obras Publicas e Parliculares
Direccio-Geral de Aviagdo Civil

Direccio-Geral dos Edificios e Monumentos Nacionais
Direcgdo-Geral dos Transportes Terrestres

Gabinete da Travessia do Tejo

Gabinete de Estudos e Planeamento

Gabinete do N6 Ferroviario de Lisboa.

Gabinete do N6 Ferroviaro do Porto

Gabinete para a Navegabilidade do Douro

Gabinete para as Comunidades Europeias

Inspecgdo Geral de Obras Pablicas. Transportes e Comunicagdes
Junta Auténoma das Estradas

Laboratério Nacional de Engenharia Civil

Obra Social do Ministério das Obras Puablicas, Transportes e Comunicagdes

Secretaria-Geral

Ministério dos Negécios Estrangeiros

1.
2.

Direccio-Geral dos Assuntos Consulares e Administracao Financeira
Direcgdo-General das Comunidades Europeias
Direcgdo-General da Cooperagao

Instituto de Apoio & Emigragdo e as Comunidades Portuguesas
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5.
6.

Instituto de Cooperagdo Econémica

Secretaria-Geral

Ministério do Planeamento e Administracao do Territdrio

1.
2.

10.
11.
12.
13.
14.
15.

l6.

17.
18.
19.
20.
21.
22.

Academia das Ciéncias

Auditoria Juridica

Centro Nacional de Informacao Geografica

Comissdo Coordenadora da Regido Centro

Comissdo Coordenadora da Regido de Lisboa e Vale de Tejo
Comissdo Coordenadora da Regido do Alentejo

Comissdo Coordenadora da Regido do Algarve

Comissao Coordenadora da Regido Norte

Departamento Central de Planeamento

Direccdo-Geral da Administragdo Autarquica
Direccdo-Geral do Desenvolvimento Regional
Direccido-Geral do Ordenamento do Territério

Gabinete Coordenador do projecto do Alqueva

Gabinete de Estudos e Planeamento da Administra¢do do Territ6rio
Gabinete para os Aeroportos da Regido Auténoma da Madeira
Inspec¢do Geral de Administracdo do Territério

Instituto Nacional de Estatisticas

Instituto Anténio Sérgio de Sector Cooperativo

Instituto de Investigagdo Cientifica e Tropical

Instituto Geografico e Cadastral

Junta Nacional de Investigagao Cientifica e Tecnoldgica

Secretaria-Geral
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ZALACZNIK 11

WYKAZ PRODUKTOW, OKRESLONYCH W ART. 5 DOTYCZACYM UDZIELANIA ZAMOWIEN

Rozdziat 25:

Rozdziat 26:

Rozdziat 27:

Rozdziat 28:

Rozdziat 29:

Rozdziat 30:

Rozdziat 31:

Rozdziat 32:

Rozdziat 33:

Rozdzial 34:

PRZEZ INSTYTUCJE ZAMAWIAJACE W DZIEDZINIE OBRONNOSCI

Sl; siarka; ziemia i kamienie; materialy gipsowe, wapno i cement
Rudy metali, zuzel i popi6t

Paliwa mineralne, oleje mineralne i produkty ich destylacji; substancje bitumiczne; woski mine-
ralne
z wyjgtkiem:

ex 2710: benzyna specjalna

Chemikalia nieorganiczne; organiczne i nieorganiczne zwigzki metali szlachetnych, metali ziem
rzadkich, pierwiastkéw promienitwérczych i izotopow

Z wyjgtkiem:

ex 2809: materialy wybuchowe
ex 2813: materialy wybuchowe
ex 2814: gaz lzawigcy

ex 2828: materialy wybuchowe
ex 2832: materialy wybuchowe
ex 2839: materialy wybuchowe
ex 2850: produkty toksyczne
ex 2851: produkty toksyczne
ex 2854: materialy wybuchowe

Chemikalia organiczne

Z wyjgtkiem:

ex 2903: materialy wybuchowe
ex 2904: materialy wybuchowe
ex 2907: materialy wybuchowe
ex 2908: materialy wybuchowe
ex 2911: materialy wybuchowe
ex 2912: materialy wybuchowe
ex 2913: produkty toksyczne
ex 2914: produkty toksyczne
ex 2915: produkty toksyczne
ex 2921: produkty toksyczne
ex 2922: produkty toksyczne
ex 2923: produkty toksyczne
ex 2926: materialy wybuchowe
ex 2927: produkty toksyczne
ex 2929: materialy wybuchowe

produkty farmaceutyczne
Nawozy

Ekstrakty garbnikéw i $rodkéw barwiacych; garbniki i ich pochodne; barwniki, pigmenty,
farby i lakiery; kit i inne masy uszczelniajace; atramenty

Olejki eteryczne i resinoidy; preparaty perfumeryjne, kosmetyczne i toaletowe

Mydlo, organiczne $rodki powierzchniowo czynne, preparaty piorgce, preparaty smarowe, woski
syntetyczne, woski preparowane, preparaty do czyszczenia i szorowania, $wiece i artykuly pod-
obne, pasty modelarskie i ,woski dentystyczne”
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Rozdziat 35:

Rozdziat 37:

Rozdziat 38:

Rozdziat 39:

Rozdziat 40:

Rozdziat 41:

Rozdziat 42:

Rozdziat 43:

Rozdziat 44:

Rozdziat 45:

Rozdziat 46:

Rozdziat 47:

Rozdziat 48:

Rozdziat 49:

Rozdziat 65:

Rozdziat 66:

Rozdzial 67:

Rozdziat 68:

Rozdziat 69:

Rozdziat 70:

Rozdziat 71:

Rozdziat 73:

Rozdziat 74:

Rozdziat 75:

Substancje biatkowe; kleje; enzymy
Materialy fotograficzne i kinematograficzne

Produkty chemiczne rézne
z wyjgtkiem:

ex 3819: produkty toksyczne

Tworzywa sztuczne, zywice syntetyczne, estry celulozowe i etery; wyroby z nich
z wyjgtkiem:

ex 3903: materialy wybuchowe

Kauczuk, kauczuk syntetyczny, faktysa i wyroby z kauczuku
Z wyjgtkiem:

ex 4011: opony kuloodporne
Skory i skorki surowe (z wyjatkiem skor futerkowych) oraz skéry wyprawione

Wyroby ze skory; wyroby siodlarskie i rymarskie; artykuly podrézne, torby reczne i podobne
pojemniki; artykuly z wnetrznosci zwierzecych (z wyjatkiem wnetrznosci jedwabnik6w)

Skéry futerkowe i skory sztuczne; wyroby z nich
Drewno i wyroby z drewna; wegiel drzewny
Korek i wyroby z korka

Wyroby ze stomy, z esparto i i innych materialéw do wyplatania; wyroby koszykarskie i wyroby
z wikliny

Materialy do produkeji papieru
Papier i tektura; wyroby z masy papierniczej, papieru lub tektury

Ksigzki, gazety, obrazki i pozostale wyroby przemystu poligraficznego; rekopisy, maszyno-
pisy i plany

Nakrycia glowy i ich czgsci
Parasole, parasole przeciwstoneczne, laski, bicze, szpicruty i ich czgsci

Preparowane piéra i puch oraz wyroby z pidr lub puchu; sztuczne kwiaty; wyroby z wloséw
ludzkich

Wyroby z kamieni, gipsu, cementu, azbestu, miki lub podobnych materiatéw
Wyroby ceramiczne
Szklo i wyroby ze szkla

Perly, kamienie szlachetne lub pélszlachetne, metale szlachetne, metale platerowane metalem
szlachetnym i wyroby z nich; sztuczna bizuteria

Zelazo i stal i wyroby z nich
Miedz i wyroby z miedzi

Nikiel i wyroby z niklu
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Rozdziat 76:
Rozdziat 77:
Rozdziat 78:
Rozdziat 79:
Rozdziat 80:
Rozdziat 81:
Rozdziat 82:

Rozdziat 83:
Rozdzial 84:

Rozdziat 85:

Rozdziat 86:

Rozdziat 87:

Rozdziat 89:

Aluminium i wyroby z aluminium

Magnez i beryl i wyroby z nich

Oléw i wyroby z otowiu

Cynk i wyroby z cynku

Cyna i wyroby z cyny

Pozostate metale nieszlachetne wykorzystywane w przemysle hutniczym i wyroby z nich

Narzedzia, przybory, noze, lyzki i widelce i inne sztuéce z metali nieszlachetnych; ich czesci z
metali nieszlachetnych

z wyjgtkiem:
ex 8205: narzedzia

ex 8207: narzedzia, czgSci

Wyroby rézne z metali nieszlachetnych

Kotly grzewcze, maszyny i urzadzenia mechaniczne; cz¢sci do nich
z wyjgtkiem:

ex 8406: silniki

ex 8408: inne silniki

ex 8445: maszyny

ex 8453: maszyny automatycznie przetwarzajace dane

ex 8455: czgici do maszyn wymienione w pozycji nr 8453

ex 8459: reaktory jadrowe

Maszyny i urzadzenia elektryczne; ich czesci

Z wyjgtkiem:

ex 8513: urzadzenia telekomunikacyjne

ex 8515: aparatura nadawcza

Lokomotywy pojazdéw szynowych, tabor szynowy i jego czgsci; osprzet i elementy toréw kole-

jowych wraz z ich czg$ciami; komunikacyjne urzadzenia sygnalizacyjne wszelkich typow (me-
chaniczne)

z wyjgtkiem:

ex 8602: lokomotywy opancerzone zasilane energig elektryczna
ex 8603: pozostate lokomotywy opancerzone
ex 8605: wagony opancerzone

ex 8606: wagony warsztatowe

ex 8607: wagony

Pojazdy nieszynowe i ich czgsci

z wyjgtkiem:

ex 8708: czolgi i inne pojazdy opancerzone
ex 8701: traktory

ex 8702: pojazdy wojskowe

ex 8703: cigzarowki ratunkowe

ex 8709: motocykle

ex 8714: przyczepy

Statki, fodzie i konstrukcje ptywajace
z wyjgtkiem:
ex 8901 A: okrety wojenne
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Rozdziat 90:

Rozdziat 91:
Rozdziat 92:

Rozdziat 94:

Rozdziat 95:
Rozdziat 96:
Rozdziat 98:

Przyrzady narzedzia i aparaty optyczne, fotograficzne, kinematograficzne, pomiarowe, kontro-
Ine, precyzyjne, medyczne i chirurgiczne; ich czgsci

z wyjgtkiem:

ex 9005: lornetki

ex 9013: réznorodne przyrzady, lasery

ex 9014: dalmierze

ex 9028: elektryczne i elektroniczne instrumenty pomiarowe

ex 9011: mikroskopy

ex 9017: narzedzia i przyrzady medyczne

ex 9018: sprzet do mechanoterapii

ex 9019: sprzet i aparaty ortopedyczne

ex 9020: aparatura wykorzystujaca promieniowanie rentgenowskie

Zegary i zegarki oraz ich czgsci

Instrumenty muzyczne; urzadzenia do rejestracji i odtwarzania dzwigku; urzadzenia telewizyjne
do rejestracji i odtwarzania dZzwigkéw; czesci i wyposazenie dodatkowe do tych urzadzen

Meble i ich czgsci; posciel, materace, stelaze pod materace, poduszki i temu podobne wyroby
wypychane

Z wyjgtkiem:

ex 9401 A: siedzenia lotnicze

Obrobione materialy rzezbiarskie i formowane oraz wyroby z tych materiatéw
Miotly, szczotki, pedzle do nakladania kosmetykow i sita

Réznorodne wyroby gotowe
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ZALACZNIK 111

DEFINICJE NIEKTORYCH SPECYFIKACJI TECHNICZNYCH

Do celéw niniejszej dyrektywy nastepujace pojecia sg okreslone nastepujaco:

1.

Specyfikacje techniczne: calos¢ wszystkich wymagan technicznych, zawartych w szczegélnosci w dokumentach
zaméwienia, okreslajacych wymagane cechy materiatu, produktu lub dostawy, ktére pozwalaja na takie okresle-
nie materiatu, produktu lub dostawy, aby odpowiadaly one ich przeznaczeniu, zamierzonemu przez instytucje
zamawiajaca. Te specyfikacje techniczne obejmuja poziom jakosci, wykonania, bezpieczeistwa lub rozmia-
réw, w tym wymagania stosowane do materiatu, produktu lub dostawy odnos$nie do jakosci, terminologii, sym-
boli, badania i jego metod, opakowania, oznakowania lub etykietowania.

. Norma: specyfikacja techniczna zatwierdzona przez uznany organ normalizacyjny w celu powtarzalnego i sta-

lego stosowania, ktérej wykonanie zasadniczo nie jest obowiazkowe.

. Norma europejska: norma zatwierdzona przez Europejski Komitet Normalizacyjny (CEN) lub przez Europejski

Komitet Normalizacji Elektrotechnicznej (Cenelec) jako ,norma europejska (EN)” lub ,dokument harmonizacyjny
(HD)” zgodnie ze wspdlnymi regutami tych organizacji.

. Europejska aprobata techniczna: aprobujaca ocen¢ techniczng zdatnosci produktu do uzycia, oparta o wymogi

zasadnicze w zakresie robot budowlanych, przy uzyciu wlasnej charakterystyki produktu oraz okreslonych
warunk6w jego zastosowania i uzycia. Europejska aprobata wydawana jest przez organ zatwierdzajacy, wyzna-
czony do tego celu przez Panistwo Czlonkowskie.

. Wspdlna specyfikacja techniczna: specyfikacja techniczna, opublikowana w Dzienniku Urzedowym Wspélnot Euro-

pejskich, ustanowiona zgodnie z procedurg uznang przez Pafistwa Czlonkowskie w celu zapewnienia jednolitego
ich stosowania we wszystkich Panstwach Czlonkowskich.
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ZALACZNIK IV

WZORY OGLOSZEN O ZAMOWIENIACH NA DOSTAWY

A. Informacja wstepna

1. Nazwa , adres, adres telegraficzny, numer telefonu, numer teleksu i faksu instytucji zamawiajacej oraz, jesli sa
rézne, urzedu, w ktérym mozna uzyskaé¢ dodatkowe informacje:

2. Rodzaj i ilo$¢ lub warto$¢ towaréw, ktére maja by¢ dostarczone: Numer referencyjny CPA:
3. Przyblizona data otwarcia procedury udzielania zamowienia lub zaméwient (jesli jest znana):
4. Inne informagje:

5. Data wyslania ogloszenia:

6. Data otrzymania ogloszenia przez Urzad Oficjalnych Publikacji Wspdlnot Europejskich:

B. Procedury otwarte

1. Nazwa, adres, adres telegraficzny, numer telefonu, numer teleksu i faksu instytucji zamawiajacej:

2. a) Wybrana procedura udzielania zamowienia:

b) Rodzaj zaméwienia bedacego przedmiotem skladanych ofert:

3. a) Miejsce realizacji dostawy:
b) Rodzaj i ilo$¢ towaréw, ktére maja by¢ dostarczone. Numer referencyjny CPA:

¢) Wskazanie czy dostawcy moga skladaé oferty dotyczace czgéci wymaganych towardw:

4. Termin dostawy, jezeli istnieje:

5 a) Nazwa i adres urzedu, do ktérego mozna sktada¢ wnioski o niezb¢dne dokumenty:
b) Ostateczny termin skladania takich wnioskow:

¢) W stosownych przypadkach, kwota i warunki ptatnosci jakiejkolwiek kwoty placonej za takie dokumenty:

6. a) Ostateczny termin przyjmowania ofert:
b) Adres, na ktéry nalezy wysta¢ oferte:
o) Jezyk lub jezyki, w jakich nalezy sporzadzac oferty:
7. a) Osoby upowaznione do obecnosci przy otwarciu ofert:
b) Dzien, czas i miejsce tego otwarcia ofert:
8. W stosownych przypadkach, wymagane wadium i gwarancje:
9.  Gléwne warunki dotyczace finansowania i platnosci i/lub odniesieft do przepiséw, w ktérych sa one zawarte:

10. W stosownych przypadkach , forma prawna, jaka musi przyjac grupa dostawcéw, ktérej udzielono zaméwie-
nia:

11. Informacje dotyczace sytuacji dostawcy oraz informacje i formalnosci niezbgdne do oceny minimalnych eko-
nomicznych i technicznych norm, wymaganych od dostawcy:

12. Okres, w jakim oferent zwigzany jest oferta:

13. Kryteria udzielania zamdéwienia. Kryteria inne niz najnizsza cena s3 wymienione, jezeli nie podano ich w doku-
mentach zamowienia:

14. W stosownych przypadkach, zakaz wariantow:
15. Inne informacje:

16. Data publikacji w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich wstepnego ogloszenia informacyjnego lub odnie-
sieft do jej niepublikowania:
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17.

18.

10.
11.
12.
13.

14.

15.

16.

Data wyslania ogloszenia:

Data otrzymania ogloszenia przez Urzad Oficjalnych Publikacji Wspdlnot Europejskich:

C. Procedury ograniczone

Nazwa, adres, numer telefonu, adres telegraficzny, numer teleksu i faksu instytucji zamawiajacej:

a) Wybrana procedura udzielenia zamdwienia:
b) W stosownych przypadkach, uzasadnienie wykorzystania procedury przyspieszonej:

¢) Rodzaj zaméwienia bedacego przedmiotem skladanych ofert:

a) Miejsce realizacji dostawy:

b) Rodzaj i ilos¢ towaréw, ktdre majg by¢ dostarczone: Numer referencyjny CPA:

¢) Wskazanie czy dostawcy mogg skladaé oferty dotyczace czg$ci wymaganych towardw:
Termin dostawy, jezeli istnieje:

W stosowanych przypadkach , forma prawna, jaka musi przyjac grupa dostawcéw, ktérej udzielono zaméwie-
nia:

a) Ostateczny termin sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udzialu w postgpowaniu:
b) Adres, na ktory nalezy przesyla¢ wnioski:

o) Jezyk lub jezyki, w ktérych nalezy je sporzadzac:

Ostateczny termin wysylania zaproszen do skladania ofert:

W stosownych przypadkach, wymagane wadium i gwarangje:

Informacje dotyczace sytuacji dostawcy oraz informacje i formalnosci niezbedne do oceny minimalnych eko-
nomicznych i technicznych norm, wymaganych od dostawcy:

Kryteria udzielania zaméwienia w przypadku gdy zostaly wymienione w zaproszeniu do skfadania ofert:
Przewidywana liczba lub grupa dostawcéw, ktérzy zostang zaproszeni do skladania ofert:

W stosownych przypadkach, zakaz wariantéw:

Inne informacje:

Data publikacji w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich wstepnego ogloszenia informacyjnego lub odnie-
sient do jej niepublikowania:

Data wyslania ogloszenia:

Data otrzymania ogloszenia przez Urzad Oficjalnych Publikacji Wspdlnot Europejskich:

D. Procedury negocjacyjne

Nazwa, adres, numer telefonu, adres telegraficzny, numer teleksu i faksu instytucji zamawiajacej:

a) Wybrana procedura udzielenia zaméwienia:
b) W stosownych przypadkach, uzasadnienie wykorzystania procedury przyspieszonej:

¢) W stosownych przypadkach, rodzaj zamdwienia bedacego przedmiotem sktadanych ofert:

a) Miejsce realizacji dostawy:

b) Rodzaj i ilo$¢ towaréw, ktdre majg by¢ dostarczone: Numer referencyjny CPA:

¢) Wskazanie czy dostawcy moga skladac oferty dotyczace czgici wymaganych towaréw:
Termin dostawy, jezeli istnieje:

W stosowanych przypadkach , forma prawna, jaka musi przyja¢ grupa dostawcow, ktérej udzielono zamdwie-
nia:
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6.

10.
11.

12.

13.
14.
15.

10.
11.
12.
13.

a) Ostateczny termin sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udzialu w postgpowaniu:
b) Adres, na ktéry nalezy przesyla¢ wnioski:

o) Jezyk lub jezyki, w ktérych nalezy je sporzadzaé:

W stosownych przypadkach, wymagane wadium i gwarancje:

Informacje dotyczace sytuacji dostawcy oraz informacje i formalnosci niezbedne do oceny minimalnych eko-
nomicznych i technicznych norm, wymaganych od dostawcy:

Przewidywana liczba lub grupa dostawcow, ktorzy zostang zaproszeni do skladania ofert:
W stosownych przypadkach, zakaz wariantow:

W stosownych przypadkach , nazwiska i adresy dostawcow juz wybranych przez podmiot udzielajacy zamowie-
nia:

W stosownych przypadkach, data lub daty wcze$niejszych publikacji w Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Europej-
skich:

Inne informacgje:
Data wyslania ogloszenia:

Data otrzymania ogloszenia przez Urzad Oficjalnych Publikacji Wspélnot Europejskich:

E. Udzielenie zamé6wien
Nazwa i adres podmiotu udzielajacego zaméwienia:

Wybrana procedura udzielenia zaméwienia. W przypadku procedury negocjacyjnej bez publikacji ogloszenia o
przetargu, uzasadnienie (art. 6 ust. 3):

Data udzielenia zamdwienia:

Kryteria przyznania zaméwienia:

Liczba otrzymanych ofert:

Nazwa i adres dostawcy lub dostawcow:

Rodzaj i ilo§¢ produktéw, ktére majg by¢ dostarczone, w stosownych przypadkach, przez dostawce: Numer
referencyjny CPA:

Cena lub rozpigto$¢ zaptaconych cen (minimum/maksimum):

W stosownych przypadkach, warto$¢ oraz cze$¢ zaméwienia, ktéra moze by¢ zlecona do wykonania osobom
trzecim:

Inne informacgje:
Data publikacji ogloszenia o przetargu w Dzienniku Urzedowym Wspéinot Europejskich:
Data wystania ogloszenia:

Data otrzymania ogloszenia przez Urzad Oficjalnych Publikacji Wspdlnot Europejskich:
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ZALACZNIK V

TERMINY STOSOWANIA SRODKOW TRANSPOZYCJI

Zmieniona dyrektywa Zmieniona aktami przystapienia
Dyrektywa 77/62[EWG (*)
80/767[EWG () | 88/295[EWG () | 90/531/EWG (%) 92/50[EWG (°) GR (9) ES[PO (7)
artykut 1 lit. a) zmieniony
artykut 1 lit. b) i ¢)
artykutl lit. d)-f) zmieniony
artykut 2 ust. 1 skreslony
artykul 2 ust. 2 zmieniony zmieniony
artykut 2 ust. 3
artykut 2a dodany
artykut 3
artykut 4 skreslony
artykut 5 zmieniony
artykut 5 ust. 1 lit. ¢) zmieniony
artykut 6 zmieniony
artykut 7 zmieniony
artykut 8
artykul 9 zmieniony
artykul 10 ust. 1 zmieniony
artykut 10 ust. 2-4
artykut 11 ust. 1-3 zmieniony
artykut 11 ust. 4-6
artykut 12 ust. 1 zmieniony
artykut 12 ust. 2-3 zmieniony
artykul 13 skreslony
artykut 14 skreslony
artykut 15 skreslony
artykul 16
artykut 17
artykul 18
artykul 19 ust. 1 zmieniony
artykul 19 ust. 2
artykut 20
artykut 21 ust. 1
artykut 21 ust. 2 zmieniony
artykul 22
artykul 23
artykut 24
artykut 25
artykul 26 zmieniony
artykul 27
artykul 28
artykut 29 zmieniony
artykut 30
artykut 31
artykul 32
zalgcznik 1 zmieniony zmieniony zmieniony
zalgcznik 11 zmieniony
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Dyrektywa 77/62[EWG ()

Zmieniona dyrektywa

Zmieniona aktami przystapienia

80/767/EWG ()

88/295/EWG (?)

90/531/EWG (%)

92/50/EWG (5)

GR ()

ES/PO (7)

zalgcznik 11

artykul 1
artykut 2
artykut 3
artykut 4
artykut 5
artykut 6
artykut 7
artykut 8
artykut 9
artykul 10
zalgcznik 1
zalgcznik 11

zmieniony

skresli¢
skresli¢
skresli¢
skresli¢
skresli¢

(1) WE-9: 24.06.1978
GR: 1.01.1983
ES, PO: 1.01.1986

() WE-9: 1.01.1981
GR: 1.01.1983
ES, PO: 1.01.1986

() WE-9: 1.01.1989
GR, ES, PO: 1.03.1992

() WE-9: 1.01.1983

ES: 1.01. 1996

GR, PO: 1.01.1998

(5) WE-12: 1.07.1993

() WE-10: 1.01.1983

() WE-12: 1.01.1986
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ZALACZNIK VI
TABELA KORELA(]I
Niniejsza dyrektywa 77/62[EWG 80/767/EWG 88/295/EWG 90/53/EWG 92/50/EWG
artykut 1 artykut 1

artykut 2 ust. 1

artykul 2 ust. 2

artykut 3

artykut 4

artykul 5 ust. 1 lit a) i b)

artykut 5 ust. 1 lit. ¢) akapit
pierwszy

artykut 5 ust. 1 lit. ¢) akapit drugi
artykut 5 ust. 1 lit. d)
artykut 5 ust. 2-6

artykul 6 ust. 1

artykut 6 ust. 2

artykut 6 ust. 3 lit. a)-¢)
artykul 6 ust. 4

artykul 7 ust 1-2

artykul 7 ust. 3

artykut 8 ust. 1-4

artykut 8 ust. 5 lit. a) i b)
artykut 8 ust. 5 lit. ¢)
artykul 8 ust. 6

artykul 9 ust. 1 akapit pierwszy
artykut 9 ust. 1 akapit drugi
artykul 9 ust. 21 3

artykul 9 ust. 4

artykul 9 ust. 5

artykul 9 ust. 617

artykut 9 ust. 8

artykul 9 ust. 9

artykut 9 ust. 10

artykul 9 ust. 11

artykut 10

artykul 11 ust. 1

artykut 11. ust. 2

artykut 11 ust. 2 lit. a)-e)
artykut 11 ust. 3

artykut 11 ust. 4

artykul 2 ust. 2

artykul 2 ust. 3

artykul 2a

artykut 3

artykul 5 ust. 1 lit. a) i b)

artykul 5 ust. 1 lit. ¢)

artykut 5 ust. 1 lit. d)
artykut 5 ust. 2-6

artykul 6 ust. 1

artykut 6 ust. 2

artykut 6 ust. 3

artykul 6 ust. 4 lit. a)-e)
artykut 6 ust. 5

)

artykul 6 ust. 6

artykul 7 ust 1-4

)

artykut 7 ust. 5 lit. a)-c)
artykul 7 ust. 6

artykul 9 ust. 1 akapit pierwszy
artykul 9 ust. 1 akapit drugi
artykut 9 ust. 21 3

artykul 9 ust. 5

artykul 9 ust. 4

artykul 9 ust. 6 akapit pierwszy
artykul 9 ust. 6 akapit drugi
artykul 9 ust. 7

artykut 9 ust. 8

artykut 9 ust. 9

artykut 10

artykul 11 ust. 1

artykut 11 ust. 2

()

artykul 11 ust. 3

artykul 11 ust. 5

artykut 35 ust. 1

artykut 42 ust. 1
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Niniejsza dyrektywa 77]62[EWG 80/767[EWG 88/295/[EWG 90/53/EWG 92/50[EWG

artykul 11 ust. 5
artykul 11 ust. 6
artykut 12

artykut 13

artykul 14

artykut 15

artykul 16 ust. 1
artykut 16 ust. 2
artykut 17

artykut 18

artykut 19 ust. 1
artykut 19 ust. 21 3
artykul 19 ust. 4
artykut 20

artykul 21 ust. 112
artykut 22

artykut 23

artykul 24

artykut 25

artykul 26 ust. 112
()

artykut 27

artykut 28
artykut 29 ust. 112
artykut 29 ust. 3
artykut 30
artykut 31
artykut 32
artykut 33
artykul 34
artykut 35
()
zalgcznik I
zalacznik 1T
zalgcznik 11T
punkt 1
punkt 2
punkt 3
punkt 4
punkt 5
zalgcznik IV
punkt A
punkt B
punkt C
punkt D
punkt E
zalgcznik V
zakacznik VI

artykut 11 ust. 4
artykut 11 ust. 6
artykut 12

artykut 16

()

artykul 17

artykut 8

()

()

artykul 18

artykul 19 ust. 1
()

artykut 19 ust. 2
artykut 20

artykut 21

artykul 22

artykul 23

artykut 24

()

artykut 25 ust 11 2
artykut 25 ust. 31 4
artykut 25 ust. 5-7
artykul 26

artykut 27

artykul 28
artykul 29

()

artykul 301 31
()

()

zalgcznik 1

zalgcznik 11
punkt 1
punkt 2
punkt 3

()

punkt 4
zalgcznik 111
punkt D
punkt A
punkt B
punkt C
punkt E

()

)

artykut 1ust. 117
artykul 8 ust. 112
artykut 1 ust. 2

artykul 9110

zalacznik [

zalacznik 1T

artykut 20 1 21




